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[MopTaTuBHBIN NPUHTEP

CEPUA B-FP3D




CooTtBeTtcTBMe anpektusam EC (tonbko ana EC)

[laHHOe usgenue cooTBETCTBYET BCEM TpeboBaHuaM k gupektueam no OMC nu EMC un R&TTE, Bkntovasa Bce
rornpasku.

3a oty MapkupoBKy HeceT oTBeTcTBeHHOCTh koMmanuss TOSHIBA TEC Europe Retail Information Systems S.A., Rue de
la Célidée 33 BE-1080 Brussels.

JUis monmy4eHus KoUK JeKIapalii COOTBETCTBHS CBSKUTECh CO CBOUM NpoaasnoM unu kommnanueit TOSHIBA TEC

YBepgomneHune cpegepanbHon kommccum ceasum CLUA

910 obopynoBaHMe ObINO cepTUUMUMPOBaAHO MO knaccy B ansg umdpoBbix YCTPOMCTB B COOTBETCTBUM C

yacTbto 15 npaBun ®egepansHon komuccum cessm CLUA.  3Tu orpaHnyeHuns paspaboTaHbl Ansg obecneyeHuns

npMemMnIeMon 3aluTbl OT KPUTUYECKM BaXKHbIX MOMEX MPU MCMOMNb30BaHUN 0O0PYOOBaHUSA B XUIbIX pavoHax.

OT10 06opynoBaHne co3gaeT, UCMOMNb3YET N MOXET U3NyyYaTb PagnoBOSIHbI, KOTOPbLIE, ECIIN OHO YCTAaHOBIEHO U

NCMNOMb3yeTCs He B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMEN, MOTyT OKasbiBaTb BpeOHOE BO3AEWCTBME Ha paavoCBA3b.

OpHako He rapaHTUpyeTCs, 4YTO B KOHKPETHOM YCTPOWCTBE MOMEXM BO3HWKaTb He Oyayr. Ecnn ato

obopynoBaHue Bbi3bIBaeT MOMEXU ANS pagvo UM TENEBU3MOHHOIO MpruemMa, UYTo MOXeT ObITb onpeaeneHo

nyTeM BKITHOYEHUS U BbIKNIOYEHNEM 0BOpYyAOBaHMS, NMONb3oBaTeNlb MOXET MOMNbITaTbCA YCTPaHUTL MOMEXU

cnegywowmum obpasom

* [NepeopueHTMpoBaTbL UNN NEPEMECTUTL MPUEMHYIO aHTEHHY.

* YBENMUNTb paccTosiHue mexay obopyaoBaHmMeM U NPUEMHUKOM

* MNogkntounTb AaHHOe o6opyaoBaHMEM K pO3eTKe OT APYror MNHUMK, OTAMYaOLWNACA OT JIMHUN, UCNONb3YyEMON
ONg npMemMHuka.

* [IPOKOHCYNbTUPOBATLCS C AUIIEPOM MMM OMNbITHBIM PAANOTEXHUKOM UM TENEMaCTEPOM.

N3meHeHns unu moaudukaumn, He ofoOpeHHble MNpou3BOAMTENEM Ha MpeaMeT COOTBETCTBUSI, MOryT
NPUBECTM K NULLEHMIO NONb30BaTENs NpaBa Ha AKcnnyaTaumio AaHHOro 060pyaoBaHus.

"[MaHHoe undpoBoe ycTpOoMCTBO knacca B HaxoguTca B cooTBeTcTBUM ¢ HOpMmaTmBamu Canadian Interference-
Causing Equipment.

“Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur lematériel brouilleur
du Canada.” (Tonbko ans KoHagpl)

VORSICHT:
Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, der hochste Schalldruckpegel betrédgt 70 dB(A) oder
weniger gemaf EN ISO 7779.

HekoTopble usgenus Takoro Tuna obopyaoBaHbl MoaynsMmu 6ecnpoBogHOM CBA3M, Takue kak BT800 wu
GS2100MIP. lMepen Hayanom MCMONb30BaHUA AaHHOrO m3genus ybeamTechb, 4YTO npounTanu pasgen,
CBSA3aHHbIN C Mepamu 6e3onacHOCTW Npw AKkcnnyaTaunm 6ecnpoBogHbIX CBA3HbIX YCTPOWCTB.

MpumeyaHue.
Mpu nokynke nHTepencHoix kabenemn Ha pbiHke HEOOXOAMMO NCMNONb30BaThb AKPaHNPOBaHHbIE Kabenw.

NaHHoe wusgenue paspaboTaHO AONs KOMMepYeckoe MPUMEHEHUs U He
ARMNAETCH NOThebuUuTenLCKUM TORADOM.

Cnepyrowan nHcopmaums npegHasHayeHa ToNbKO Ans rocyaapcTs — yneHos EC:
YTunusaumsn 6atapen nnv akKkymynsitopoBs

(Ha ocHoBaHuu OupekTnebl EC 2006/66/EC,

[OnpekTnBbLI No 6aTapesiM U akKKyMynATOPOB U yTUNU3auum 6atapen n akkymMynsiTopoB)

Mcnonb3oBaHre 3TOro CMMBOMIA yKasbiBaeT, YTO He paspellaeTcsl yTunuMsauus dartapei unm
aKKyMyNATOPOB Ha  MyHMUMNanbHbIX cBankax 6e3 npedBapuTeNlbHONM  COPTUPOBKM
KOMMOHEHTOB M3aenus.

MpaBunbHas yTunusauua Gatapeid W/MNU  akKyMynsTOpoB nomoraeT nNpenoTBpaTUTbL
noTeHUManbHO HeraTUBHblEe MOCMNeACTBUA AN OKpYXalollei cpedbl M 340pOBbsA Noden,
KOTOpble MOXET Bbl3BaTb HECOOTBETCTBYIOLLANA YTUNM3aLNA OTXO40B 3TOr0 NPoAyKTa.
MoapoGHble cBeaeHUst 0 Bo3BpaTe W NMOBTOPHONM NepepaboTke GaTtapeit UM akkyMynsaTopoB
MOXXHO MONY4YUTb Y MOCTaBLUMKA, Y KOTOPOro OHW BbI NPUOGPETEHBI.

3akoHonpoeKT 65 wraTta KanucgopHusa: tonbko ana KanudopHun, CLLUA
OTOT NPOAYKT COAEPXKUT XMMUYECKNE BELLECTBA, KOTOpblea B LWUTaTe KanndopHnsa cumMTarTcs NpUYnHON
BO3HMKHOBEHUS paKka, BPOXAEHHbIX MOPOKOB UIMK APYIMX PENpPOLYKTUBHBIX OMNACHOCTEMN.

TOSHIBA TEC CORPORATION =g P/\CTIEHATAHO B MH[IOHE3MM
© 2008 - 2014 TOSHIBA TEC CORPORATION Bce npaBa 3aluLeHbI SPTM-0273
1-11-1, Osaki, Shinagawa-ku, Tokyo 141-8562, JAPAN




For Taiwan
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For Mexico

- La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada

For Korea
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<English>

NPEAYNPEXOEHUE!
1. Wcnomnb3oBaTb TONbKO KOMMMEKTbl Gartapen, paspaboTaHHble W npousBogumble komnaHven TOSHIBA TEC,
npeaHasHavYeHHble 41A KOHKPETHOW MoAenu NpuHTepa. Mpu yctaHoBKke GaTapen HenpaBWNbHOTO TUMA MMeeTCcs

pucKk ee B3pbiBa. YTVIJ'WlaaLI,VIﬂ MCNOJ1Ib30BAHHbIX 63Tape|7| BbIMNOJTHAETCA B COOTBETCTBUUN C UHCTPYKUNAMMWU.
B-FP3D-GH30-QM-R
B-FP3D-GH40-QM-R B-FPS03-BT-R
B-FP3D-GS30-QM-R
B-FP3D-GS40-QM-R

2. Tlpu mOKITIOUSHUH K IIPUHTEPY BHEIIHEr0 HCTOYHHUKA MUTAHKs, TAKOTO KaK ajantep nepemMenHoro Toka, HE ucnons3yiite HuKakue
YCTpoﬁCTBa, OTJIMYAOIIUECa OT Pa3pCUICHHBIX.
Apantep nepemeHHoro Toka: B-EP800-AC-QM-R (Mogenb: FSP065-REBN2)
AnanTtep noukvpuBaTens: B-EP802-DC12-OM-R

<Franagis>

PRECAUTIONS!
1. N'utilisez que les packs batteries Toshiba Tec congus et fabriqués pour étre utilisés avec ce modéle spécifique. Iy a
un risque d’explosion si la batterie est remplacée par un modéle non adapté. Veuillez vous débarrasser des batteries

usagées en respectant la réglementation.
B-FP3D-GH30-QM-R
B-FP3D-GH40-QM-R B-FP803-BT-R
B-FP3D-GS30-QM-R
B-FP3D-GS40-QM-R
2. Lorsque vous connectez I’imprimante sur un adaptateur secteur externe, N’UTILISEZ PAS d’adaptateur différent de celui préconisé

Adaptateur secteur: B-EP800-AC-QM-R (Mogenb: FSP065-REBN2)
Adaptateur allume cigare: B-EP802-DC12-QM-R
Convertisseur continu: B-EP800-DC48-QM-R
<Deutsch>
Achtung!

1. Benutzen Sie nur den fiir lhr Druckmodell bestimmten Akku. Bei Verwendung eines falschen Akkus besteht die Gefahr
einer Explosion. Entsorgen Sie den alten Akku gemaf den Vorschriften!
B-FP3D-GH30-QM-R
B-FP3D-GH40-QM-R B-FP803-BT-R
B-FP3D-GS30-QM-R
B-FP3D-GS40-QM-R
2. Sofern der Drucker den Strom durch eine externe Quelle bezieht, z.B. mit Hilfe eines AC Adapters, benutzen Sie nur den
vorgegebenen Adapter.

AC Adapter: B-EP800-AC-QM-R (Model: FSP065-REBN2)
Batterie-Ladekabel fur Zigarettenanziinder: B-EP802-DC12-QM-R
DC Adapter: B-EP800-DC48-QM-R
<Espafiol>
ATENCION!

1. Utilice baterias disefiadas y fabricadas por Toshiba Tec especificamente para este modelo. Existe riesgo de explosién si
se usa un tipo de bateria incorrecto. Deshagase de las baterias usadas segun las instrucciones.
B-FP3D-GH30-QM-R
B-FP3D-GH40-QM-R B-FP803-BT-R
B-FP3D-GS30-QM-R
B-FP3D-GS40-QM-R
2. Cuando conecte un alimentador externo a la impresora, como por ejemplo un adaptador AC, NO USE ningun dispositivo diferente al
modelo exclusivo de cada impresora.

Adaptador AC: B-EP800-AC-QM-R (Model: FSP065-REBN2)
Adaptador para mechero: B-EP802-DC12-QM-R
Adaptador DC: B-EP800-DC48-OM-R

<Nederlands>

WAARSCHUWING!
1. Gebruik enkel de batterijeenheid die overeenstemt met de desbetreffende printer. Vervanging door een verkeerd type

batterij kan een ontploffing veroorzaken. Dank uw batterijen af zoals voorgeschreven.
B-FP3D-GH30-QM-R
B-FP3D-GH40-QM-R B-FP803-BT-R
B-FP3D-GS30-QM-R
B-FP3D-GS40-QM-R
2. Gebruik uitsluitend onderstaande wisselstroomadapter om de printer aan te sluiten met een externe voeding:
ApanTtep nepemeHHoro Toka: B-EP800-AC-QM-R (Model: FSP065-REBN2)

Sigarettenaansteker adapter: B-EP802-DC12-QM-R
DC adapter: B-EP800-DC48-QM-R




<l|taliano>

ATTENZIONE!
1. Utilizzare il pacco batterie corretto per ogni modello di stampante. Esiste il rischio di esplosine se utilizzate le batterie
sbagliate. Smaltite le batterie secondo le istruzioni.
B-FP3D-GH30-QM-R
B-FP3D-GH40-QM-R B-FPS03-BT-R
B-FP3D-GS30-QM-R
B-FP3D-GS40-QM-R
2. Qualora la stampante sia collegata ad una alimentazione esterna, esempio la presa in corrente alternata, utilizzate esclusivamente
I’adattatore corretto:.

Adattatore AC: B-EP800-AC-QM-R (Model: FSP065-REBN2)
Adattatore per accendisigaro per automezzi: B-EP802-DC12-QM-R
Adattatore DC: B-EP800-DC48-OM-R

< Portugués >

ATENCAO!
1. Utilize as baterias desenhadas e fabricadas pela Toshiba Tec especificamente para este modelo. Existe risco de
explosédo se for utilizado um tipo de bateria incorrecta. Desfaga-se das baterias usadas de acordo com as instrucdes.

B-FP3D-GH30-QM-R
B-FP3D-GH40-QM-R
B-FP3D-GS30-QM-R
B-FP3D-GS40-QM-R

2. Ao conectar uma impressora a alimentacao externa, como por exemplo a um adaptador AC, NAO UTILIZE nenhum dispositivo
diferente do modelo exclusivo para cada impressora.

B-FP803-BT-R

Adaptador AC: B-EP800-AC-QM-R (Model: FSP065-REBN2)
Adaptador para isqueiro: B-EP802-DC12-QM-R
Adaptador DC: B-EP800-DC48-OM-R
<Polski>
UWAGA!

1. Nalezy uzywac¢ wytgcznie zastawdw baterii zaprojektowanych i wyprodukowanych dla konkretnego modelu drukarki.
Wymiana baterii na baterie innego typu grozi wybuchem. Nalezy utylizowac¢ baterie zgodnie z podanymi instrukcjami.
B-FP3D-GH30-QM-R
B-FP3D-GH40-QM-R B-FP803-BT-R
B-FP3D-GS30-QM-R
B-FP3D-GS40-QM-R
2. W przypadku uzywania zewnetrznego zrédta zasilania drukarki np. zasilacza AC, NIE NALEZY uzywa¢ innego urzadzenia poza
wyspecyfikowanym.

Zasilacz AC: B-EP800-AC-QM-R (Model: FSP065-REBN2)
Zasilacz samochodowy: B-EP802-DC12-QM-R
Zasilacz DC: B-EP800-DC48-OM-R
<Fharof>
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1. EXRERRBERASAHERAR, ERTEERANERE  SERENERYE, FRABRNED , FREHATEE,

B-FP3D-GH30-QM-R
B-FP3D-GH40-QM-R B-FP803-BT-CJ-R
B-FP3D-GS30-QM-R
B-FP3D-GS40-QM-R

2. Hﬁﬁ%ﬁ%ﬂ’JAC ERBERSNNERK , RERASAHNERR, F2BEARERAR ZINMEAER.

BIRMRESS: B-EP800-AC-QM-R (Model: FSP065-REBN2)
%)ﬂf%ﬁﬁ{%@%: B-EP802-DC12-QM-R
DC EFRALRERS: B-EP800-DC48-QM-R




English

Crenyromas nHGopManus nperHasHayeHa ToJIbKO AT rocyaapcTs — wieHoB EC:

YTunusaumsa usgenun

(Ha ocHoBaHuu Oupektnebl EC 2002/96/EC,

[OvpeKkTnBa No yTUunu3auum 3neKTPM4eckoro u anekKTpoHHoro o6opyaoBaHus - WEEE)

Hcnosb30BaHue 3TOro CHMBOJIA YKa3bpIBa€T, 4YTO HE paspeliaeTcd YTUJIHU3ALUA JaHHOI0 HU3Je/iufl Ha

MYHUIMIAJBbHBIX CBaJIKax oe3 HpeZlBapﬂTeJ]bHOﬁ COPTUPOBKH KOMIIOHEHTOB M31€JIUs. BCTpoeHHble

0aTaped M aKKyMYJSITOPbI He MOryT YTHJIM3HPOBATBCS COBMECTHO € JAHHbIM u3feaueMmM. Onu OyayT

OTJe/IeHbI B LICHTPAaX NnepepadoTKU 0TXO0/10B.

UepHasi nonoca ykasbIiBaeT, YTO 3TO u3genune NnosBMnoch Ha pbiHke nocne 13 asrycta 205 1.

Ob6ecneunB Hagnexallyo yTunu3aumio 3Toro usaenuvsi, Bbl NOMOXeTe NpeaoTBpaTUTb NoTeHuManbHble
[ ] HeraTuBHbIE NOCNEACTBUSA ANSA OKpYXaloLlen cpeabl U 300pPOBbs N0AEN, KOTOPbIE MOMMN Obl BO3HUKHYTb

B Cryyae HenpaBWUMbHON yTUNU3aLun 3TOro U3genus.

Franagis

Les informations suivantes ne concernent que les utilisateurs des pays membres de 1’union Européenne :
Recyclage des produits

(Basé sur la directive Européenne 2002/96/EC,

Directive sur le recyclage des équipements électriques et électroniques — REEE — WEEE)

L’utilisation de ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté sans tri préalable, comme un déchet
classique, mais doit étre collecté séparément. Les batteries et accumulateurs intégrés peuvent étre laissés en
place, ils seront récupérés par le centre de recyclage.

La barre noire indique que ce produit a été mis sur le marché apres le 13 Aot 2005.

En vous assurant que ce produit est correctement mis au rebut, vous participerez a prévenir les
éventuelles conséquences néfastes sur I'environnement et la santé publique qui pourraient autrement
étre causés par une gestion inappropriée des déchets contenus dans ce produit.

Pour obtenir des informations complémentaires sur la récupération et le recyclage de ce produit, veuillez
contacter le fournisseur auprés duauel vous en avez fait I'acauisition.

| g

Deutsch

Wiederververtungsinformationen fiir Verbraucher:

(gemaf EU-Directive 2002/96/EC,

Gesetz lber das Inverkehrbringen, die Ricknahme und die umweltvertragliche Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten [ElektroG]" — WEEE).

Die folgenden Informationen gelten nur fir EU-Mitgliedsstaaten.

Das durchgestrichene Mulltonnensymbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht wie allgemeiner
Hausmdill behandelt werden darf. Verbaute Batterien oder Akkus missen vorher entnommen und separat
entsorgt werden.

Der schwarze Balken unter dem Symbol besagt, das das Produkt nach dem 13. August 2005 in Verkehr
gebracht wurde.

Indem Sie aktiv mit helfen, dieses Produkt ordnungsgemal? zu entsorgen, helfen Sie mit mégliche negativen
Auswirkungen auf die Umwelt sowie die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

FUr néhere Informationen zur Rucknahme und Wiederverwertung dieses Produktes wenden Sie sich bitte an
lIhren Lieferanten.

| 54

Espairiol

La siguiente informacion solo concierne a los Estados Miembros de la UE:

Desechado de los productos

(basado en la Directiva Europea 2002/96/EC,

Directiva sobre Residuos de equipos eléctricos v electrénicos — REEE — WEEE)

El uso de este simbolo indica que el producto no puede ser desechado como basura comin doméstica por lo
gue debe ser recogido de forma separada. Sus baterias y acumuladores integrados pueden eliminarse junto
con el aparato. Estos elementos seran separados en los centros de reciclado.

La barra negra indica que el producto fue puesto en el Mercado después del 13 de Agosto de 2005.
Asegurando que nos deshacemos del producto de forma correcta, ayudaremos a evitar potenciales
consecuencias negativas tanto para el medio ambiente como para la salud publica, que podrian producirse
debido a un tratamiento inapropiado.

Para obtener informacion méas detallada sobre la recogida y reciclaje de su producto, por favor, péngase en
contacto con el proveedor que se lo suministro.

B

Argentina

La siguiente informacidn es solo para Argentina:

El uso de este simbolo indica que este producto no puede ser tratado como residuos domésticos. )
Asegurese que este producto se deseche correctamente, Usted ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion de
este producto.

Para mas informacién sobre el reciclaje de este producto, consulte con nuestro su distribuidor donde
adquirié el producto.




Nederlands

Onderstaande informatie geldt enkel in EU lidstaten:
Het afdanken van producten (volgens EU-richtlijn 2002/96/EC,
Richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur — WEEE)

Dit symbool geeft aan dat dit product niet mag afgedankt worden als algemeen huishoudelijk afval. Het dient
afzonderlijk gecollecteerd te worden. Geintegreerde batterijen of laders kunnen samen met dit product
afgedankt worden. Zij worden in het recyclagecentrum gescheiden. De zwarte balk geeft aan dat dit product
na 13 augustus 2005 verhandeld werd.

Door een aangepaste afdanking van dit product beschermt u het milieu en de volksgezondheid tegen
mogelijke schadelijke gevolgen, die anders zouden kunnen voortvloeien uit het onjuist verwerken van de
resten van dit product. Vraag inlichtingen over de terugname en recyclage van dit product aan uw
leverancier.

Italiano

Le seguenti informazioni sono solo gli stati membri della UE:

Smaltimento del prodotto

(basato sulla direttiva EU-Directive 2002/96/EC,

Direttiva sullo smaltimento per il Riciclaggio delle Apparecchiature Elettriche od Elettroniche — RAEE — WEEE)

Questo simbolo indica che i prodotti non possono essere smaltiti come rifiuti urbani non differenziati ma
devono essere raccolti separatamente. Eventuali batterie o accumulatori possono essere smaltiti con il
prodotto. Verranno separati dai centri di riciclaggio

La barra near indica che il prodotto € stato inserito nel mercato dopo il 13 Agosto 2005

Assicuratevi che questo prodotto sia smaltito correttamente, contribuirete a prevenire potenziali
conseguenze negative per 'ambiente e la salute umana, che potrebbero essere altrimenti causate da uno
smaltimento improprio di questo prodotto.

Per maggiori dettagli sul riciclo, o su come rendere il prodotto, contattate il vostro fornitore.

B

Portugués

A informac&o que se segue é apenas dirigida a paises membros da UE:
Reciclagem de produtos (baseado na directive-UE 2002/96/EC,
Directiva sobre a reciclagem de residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos - REEE — WEEE)

O uso deste simbolo indica que este produto ndo pode ser colocado nos pontos de recolha de lixo comum e
deve ser recolhido separadamente. As baterias integradas e acumuladores podem ser entregues juntamente
com o produto. Serdo depois separados nos centros de reciclagem.

A barra negra indica que o equipamento foi colocado no mercado apds 13 de Agosto de 2005.

Ao assegurar-se que este produto é tratado correctamente esta a ajudar a prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a sadde humana, que poderiam ser causadas pelo
inapropriado tratamento deste produto.

Para mais informacao sobre a reciclagem e tratamento deste produto, contacte o seu fornecedor.

| g

Polski

Informacje dla Panstw cztonkowskich Unii Europejskiej:

Utylizacja urzadzen

(na podstawie dyrektywy Unii Europejskiej 2002/96/EC,

Dyrektywa dotyczaca odpadéw elektrycznych i elektronicznych — WEEE)

Uzycie symbolu oznacza, Ze urzadzenie nie moze by¢ traktowane jako niesegregowane odpady i musi by¢
zebrane oddzielnie. Zintegrowane baterie i akumulatory moga by¢ utylizowane razem z urzadzeniem.
Zostang one posegregowane w centrach utylizacji.

Czarny prostokat oznacza, ze urzgdzenie zostato wprowadzone na rynek po 13 sierpnia 2005.

Poprzez zastosowanie sie do prawidtowych procedur utylizacji tego urzgdzenia, pomozecie Panstwo
ograniczy¢ potencjalne negatywne skutki dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére mogtyby zaistnie¢ na
skutek niewtasciwej utylizacji tego urzadzenia.

W celu uzyskania dodatkowych informacji odnosnie zwrotu i utylizacji tego urzgdzenia prosimy o kontakt
z punktem zakupu tego urzadzenia.
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Cnepgyowasa nicopmaums Tonbko ansa MHaoun:

Hcnojib30BaHue 3TOr0 CMMBOJIa O03HA4YaeT, YTO ITO U31eJIHEe HE MOKET paCCManMBaTbCﬂ B KayecTBe 6blTOBl>lX 0TX0/10B.
Oﬁecne‘mn Hazmemamylo yTMJ'lH3aII"10 3TOr0 U31¢JIUs, BbI IIOMOKETE Hpe[]OTBpaTl/lTL MOTCHIHAJIBHbIC HEraTUBHBIC
MOCJIEICTBHS LISl OKPY KAIOLIEi cpebl M 310POBb JII0/€ii, KOTOPbIE MOIJIM bl BOSHUKHYTH B CJIyYyae HeNpaBUJIbHOM
yTunmauuu 3TOro U3aejIus.

lIeTaJ'lBHl)le CBEACHHUSA O BO3BpaTe /8 ]'lOBTOpHOﬁ nepepaGOTKe 3TOr0 M31eJIMs MOKHO HOJ'ly‘{l/lTL y MoCTaBIIIUKA, y
KOTOPOTro OHO OBLIO NPUOOPETEHO.

370 n3genue cooTBETCTBYET cTaHdapTaMm "UHauiickue npaBuna o6paboTku 0TXOA0B 3MEKTPOHHOrO 060pyAoBaHuUs
2011" n 3anpeLyaeT UCMoNb3oBaHNe CBMHLA, PTYTH, LUECTUBANIEHTHOTO XPOMa, NONMMOPOMMPOBaHHbIX GUGEHNTOB
unu nonubpomandeHNoBbIX 3MPoB B KOHLEHTpauusx, npesbiwatowmx 0,1% no macce n 0,01% no Becy ans
KAanmiaa 2072 UCKMINUAHIMAM IM1?74aTiia R (‘.nmnm(n Il R NAHHKI¥Y NNAarRMNAY

|4
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Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU NpU paboTe ¢ 6ecnNPoOBOAHLIMU CBA3HLIMU YCTPOMCTBAMMU

Mopaynb Bluetooth®: BT800 (MogynsGS30)

Mopaynb 6ecnpoBoaHoM nokansHou cetn: GS2100MIP (moaynb GS40)

ToproBas mapka

Toprosas mapka Bluetooth aBngetcst Toproson mapkon komnaHum Bluetooth SIG, Inc. n ncnonb3dyetcsa kopnopaumnen
TOSHIBA TEC CORPORATION no nuugH3uu.

NMPEAYMNPEXAEHUE!

O6Lwme ceeageHuUs

[lns Bcex cTpaH 1 permoHoB

[aHHoe wu3genue gaBnseTca 6ecnpoBOAHbIMM  CBA3HbIM YCTPOMCTBOM, W €ro nNpuMeHeHuWe orpaHvymBaeTcs
cnegyoowmmm ctpaHamu unu permoHamu. Ecnn gaHHoe wu3sgenve npuMeHsieTcda B CTpaHax WM pervoHax,
OTNIMYAKLLUXCS OT NEPEYNCNEHHbIX, Bbl MOXeTe ObITb Haka3aHbl B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATENbLCTBOM TEX CTpaH
WM PETVMOHOB.

CLIA, KaHaga, AscTpus, benbrus, bonrapus, Kunp, Yexus, Janusa, SctoHus, PuHnaHaunsa, ®paHums, FepMmanus,
Mpeums, Berrpus, Upnangus, Utanus, Jlateus, Nlutea, Jltokcembypr, ManbTa, Hugepnangbl, MonbLua, MopTyranus,
PymbiHus, Cnosakug , Cnosenus, Mcnanus, Weeuns, CoeanHenHoe KoponescTso, LLBeriuapus, Hopserus,
Ucnangus, NuxteHwTenH, Asctpanus, Hoeast 3enaHams

Onsa EBponbl

ans Bluetooth a Takke gns 6ecnpoBoAHON NOKanbHOM ceTn

HacToswwmm komnaHns TOSHIBA TEC CORPORATION 3asBnseT, yto nsgenust BT800 1 Gainspan cooTBETCTBYHOT
OCHOBHbIM TPeOOBaHUSAM 1 OPYrMM COOTBETCTBYHOLLMM nonoxeHuam Oupektusbl 1999/5/EC. [JaHHoe obopynoBaHue
ncnonb3yeT AManas3oH paguo4actoT, KOTOpPbIV He NMOMHOCTBIO cornacoBaH Bo Bcex cTpaHax EC u EACT, n moryt
ucnonb3oBaTbes B EC n EACT.

Ona CLUA

[aHHOe ycTpoWncTBO cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHuaM 4Yactu 15 npasun PepepanbHon komuccum cesasm CLUA.
OkcnnyaTaums BO3MOXHa Npu cobnogeHnr aByx crneayowmx yCrnoBun:

(1) BaHHOE YCTPOMCTBO He AOMKHO CO34aBaTb BPeAHbIX MOMEX, U

(2) paHHOEe YCTPOWCTBO AOIMKHO MpUHMMATL Ntobble MOMEXW, BKIYas NMOMEXMW, KOTopble MOryT Bbi3BaTb cbou B
pabore.

N3meHeHna unum MO[J,I/ICbVIKaLlI/II/I, He O,ﬂOGpeHHble npounsBoanTeneM Ha npeamMmeT COOTBETCTBUA, MOXET NPUBECTU K
JIMLLEHUIO NoJib3oBaTeNA npaBa Ha 3KcnnyaTauuo gaHHOro 060py,q03aHM9|.

Ana KaHaabl

OkcnnyaTaums BO3MOXHa Npu cobnogeHnm OByxX Cneayowmnx yCroBui:

(1) aHHOE YCTPOMCTBO He AOMKHO CO34aBaTh BpeaHbIX MOMEX, U

(2) maHHOE YCTPOWCTBO AOIMKHO MpUHMMATb Niobble MOMexu, BKMYasi MOMEeXM, KOTopble MOryT Bbi3BaTb cbou B
pa6orte.

[ns npegoTBpalleHns paaMonomMex NMLEH3NPOBaHHbIM Cry»baM, JaHHOe YCTPOMCTBO NpefHasHayYeHo ans paboTbl
BHYTPU MOMELLEHUS U BAANW OT OKOH C Lefbio 0GecnevyeHns MakcMmarbHOro akpaHupoBaHusi OB6opynoBaHue,
YCTaHOBIEHHOE BHE MOMELLEHWIA, MOANEXNUT NTMLEH3UPOBAHMIO.

Ona TanBaHs
MpepynpexpeHue

R (R R B R M B E E A

Be3 cooTBETCTBYIOLMX pa3peLleHnil HU 0gHa KoMMNaHus, oMpMa Ui nosb3oBaTterb He OOMKHbI M3MEHSTb YacToTy,
yBenuuMBaTb  MOLLHOCTb, WAW  U3MEHSTb  XapaKTEPUCTUKM U (PYHKLMUM  OPUTMHAmNbHOM  KOHCTPYKLIMK
CEPTUMOULMPOBAHHOMN HINKE YaCTOTbl MOLLYHOCTU SMIEKTPUYECKMX MaLLUH.

MpuUMeHeHe SMEKTPUYECKMX MeXaHU3MOB C BbICOKOYACTOTHLIM W3MyYeHWEeM HU3KOW MOLLHOCTU He BIUST Ha
6e30nacHOCTb HaBuraumMm U He paGoTaeT ¢ KaHanamy rocy4apCTBEHHOW CBSI3W, HO €CNU HaiaeHbl Takue Momexw,
ycnyra 6ygeT npMocTaHoBMEHa Noka oHU He ByayT NOMHOCTLIO YCTPaHEHbI.

Be3sonacHocTb

He VICI'IOJ'IbSyI7ITe AaHHOe msaenune B TeX Mectax, rge OHU MOoryT ObITb 3anpelLlleHbl, HanpuMmep, B camMmorneTax unu
fbonbHUuax. Ecnu He 3HaeTe 0O 3anpeLleHHbIX 30HaX, 00paTUTECh K PYKOBOASALUMM AOKYMEHTaM aBUakoMMaHuv Unm
MeaAUUUNHCKUM yqpe>|<,qu|/|ﬂM.

BO3JJ,eI7ICTBI/Ie Ha HaBuUrauMoOHHbIe I'Ipl/l60pbl nnn megununHckoe 060pyﬂOBaHMe MOXeT NnpuBeCTn K Cepbe3HbIM
I'IpOI/ICLIJeCTBVIFlM.

MockonbKy AaHHOe M3genue UCNonb3yeT BbICOKOYACTOTHOE M3MNyyYeHUe KpaiHe HU3KOW MOLLHOCTU MO CPaBHEHWUIO C
MOGUNbHBIMKU TeriedboHamK, CKopee BCEro OHO He ByaeT BNusiTb Ha cepaeyHble CTUMYNSTOPbI U AeUOpUnnsTopbl.
OpHako, ecnv nNpu NPUMEHEHUN 4aHHOTO U3AENNS UMEETCS BEPOSITHOCTL BO3AENCTBUS Ha CepaeYHbIA CTUMYNATOP U
0edmbpunnaTop, HEMEANEeHHO NpeKpaTuTe 3JKcniyaTauum 3TOro U3Aenust U CBSHKUTECh C TOProBbIM areHToM




XpaHuTb Boanu ot nctoyHnkos CBY-yctponcTs.
XapakTepuCcTuKM CBA3W MOTyT yXyAwaTbCsl, MO0 MOXEeT BO3HMKHYTb OwMnbKa CBA3M K3-3a  pagmonomex
MUWKPOBOJIHOBOW Neyu.

Mockonbky u Bluetooth, n 6ecnpoBogHasi nokanbHas CeTb MCMOMb3YOT OOUH M TOT XXe AuanasoH 4acToT, npu
OOHOBPEMEHHOM WCMOMb30BAHUN  HECKOMbKUX YCTPOWCTB OHW MOFyT BO3L4EWCTBOBAaTb Ha pPaauMousflyyeHue, 4to
MOXET MPMBECTU K YXYOLIEHUIO XapaKTepPUCTUK CBA3U WM OTKIHOYEHUS CeTw. Ecnn Bo3HukaoT npobnembl co
CBA3blO, NpekpaTuTe ucnonb3osaHusa Bluetooth nnn 6ecnpoBoaHol nokansHoOM ceTu.

He npymeHsanTe aT0 n3genue Ha MeTanIM4YeCcKoM CTOMe UK OKONO MeTanIM4Yeckoro npegmeTa.

XapakTepuCTUKN CBS3N MOTYT yXyALWaTbCA.

ETB00 Specification GS2100MIP Specification

Bluetooth version V4.0 Dual Mode standard |EEES02.11b/g/n

Frequency . 2.40210 2.480 GHz USA: 2.412 to 2.462 MHz : EUROPE:2,412 to 2,472
Maximum Transmit Class 1 Frequency MHz

Power +8 dBm from antenna " Spacing 5 MHz

Receive Sensitivity -89 dBm Channel: USA:1to11ch ; EUROPE:1to 13 ch

Data Rates Up to 3 Mbps (over the air) Antenna PCB Trace antenna (built-in module) @2.0dBi
Communication distance 3m/360deg (For FP3D specification)

Communication speed/ IEEE802.11b : CCK medulation rates of 5.5 and 11
Modulation Mbps: DSSS meodulation for data rate of 1 and 2 Mbps

|IEEES&02.11g : OFDM modulation rates of 6, 9, 12, 18,
24, 36, 48 and 54 Mb/s

US/FCC: SQGBT800, CANADAJIC:
3147A-BT800

(Put on "Contains FCC ID: SQG-
BT800" in certifcation label)

Certification (Module)

IEEE802.11n: 1x1 single stream, 20MHz channels
E RTTE 1995/5/EC Al v .
P:m;z:sme e omriin, "":’::X (1x1 HT20), 400/800ns GI, MCS0-7
i : - > g- Data rates of 7.2, 14.4, 21.7, 28.9, 43.3, 57.8, 65.0, 72.2
Antenna specification Type Ceramic, Gain: 0.5(dBi) Mbps
Receive Sensitivity 802.11b -93dBm ; 802.11g -74dBm ; 802.11n -71dBm
Transmission output 802.11b Typ. 17 dBm (50.12mW)

802.11g Typ. 14 dBm (25.12mW)
802.11n Typ. 12 dBm (15.85mW)

NPEAYIIPEXIEHUE!
1. Bo n3bexaHue TpaBM, Npu OTKPbITUN NN 3aKPbITUN KPbILLKK YoeauTech, YTO He 3aXkaTbl NanbLbl.
2. He npukacamtecb K ABWKYLLMMCH 4acCTsM. B cnyyae, korga BO3HMKaeT pPUCK 3aTsaArMBaHusl nanbLeEB,

HOBEJTMPHbIX YKpaLLEHUN, oaexabl U T.MN., CHUMUTE NUTaHNE YCTPOWCTBA.

JonoaHumensHaa UHPopmMayusa no mexHuke besonacHocmu

JlnyHasa BesonacHOCTb MpW 3KCnnyaTaumMn UM TEXHUYECKOM obcrnyxmBaHMu o0BOpyaoBaHUSA KpaviHe BaXKHa.
MpeaynpexaeHnsa n Mepbl NPEeAOCTOPOXHOCTY Ans 6e3onacHow paboTbl onucaHbl B AaHHOM pykoBoacTee. B
npouecce aKcnnyaTaumMn nnm TEXHUYECKOro obcnyxmBaHus obopyaoBaHust Bce coobLueHns o6 onacHoOCTM K
npegynpexaeHnsax U B OAHHOM PYKOBOACTBE, M HA 3TUKETKAaX KakK CHapyXu, Tak W BHYTPEHHeW 4actu
YyCTPOMCTBa cneayeT NpoynTaTb U NOMHOCTBIO OCO3HATb.

He nbiTanTecb OTpEMOHTMPOBaTb NPUHTEP CaMOCTOATENbHO.  Ecnv BO3HMKaeT HeMcnpaBHOCTb, C KOTOPOU He
MOXeTe CrnpaBuMTbCA NPW  BbIMOMIHEHWM OMWCaHHbLIX MpoLeayp, BbLIKMIOYUTE MUTAaHUE WU CBSDKUTECH C
YMOSIHOMOYEHHbIM NpeacTtaBuTeneMm komnaHunm TOSHIBA TEC.

Mepoi npedocmopoxcHocmu

[laHHOe pyKOBOACTBO onepaTtopa W KymnreHHble u3nenus (annapatbl) CoaepXaT ykasaHusl, KoTopble creayeT
MOSIHOCTbIO cobrtoAaTh, YTO MO3BOMSIET IKCMMyaTMpoBaTb U3nenus 6es3onacHbiM o6pa3oM, He HaHocA Bpen
cebe 1 OpyrMM MnogsM U MOBPEXOAEHUS MMYLLECTBY.  3HA4YeHMs 3TUX yKasaHWi U CMMBOJIOB MpUBEdEHbI
HUXe.

Mepbl NPegoCTOPOXKHOCTH
BbinonHeHne cnegylowux Mep npeaoCTOPOXHOCTM CnocOOCTBYET MpaBUIIbHOW WM OOMroM 3KcnnyaTauum
annapara.
(1) MocrapanTecb nsberatb MecTa, KOTOpble UMEKT CreayoLme HebnaronpusiTHbIE YCNoBUS:
*Temnepatypbl, BbIxoAdaLMe BHE AnanasoHa B cneundukaumm
* Bblcokas BMaXHOCTb
* [MpsiMOW COMHEYHLIN CBET
* CrMLUKOM BbICOKME BMOpaLmm
KpbILWKXN OOMKHBI NPOTUPATLCA CyXOW TPAMKOM mnu candeTkon, crierka CMOYEeHHOW B crabom pacTsBope
MOloLLIero cpeacTsa. Ons  ouncTKM NNacTukoBbiX Kpblwek HWUKOMOA HE WCMONb3YUTE
PACTBOPUTENb NN NETYYNE PACTBOPUTESN.
(3) TPUMEHAWTE TOJIbKO YKA3AHHbBIE KOMIMAHWEW TOSHIBA TEC maTepuansl aAnsi neyvatu.
(4) HE XPAHUTE matepuansl Ansa neyatu, rae BO3MOXHbl BO3AENCTBUE APKOro NPsIMOro CONTHEYHOro CBeTa,
BbICOKME TeMMNepaTypbl, BbICOKas BNAaXXHOCTb, Nbiflb UK rasbl.
(5) MNpw HeucnpaBHOCTM NpUHTEpa Ntobble faHHbIE, XPaHUMbIE B €r0 NaMsaTu, MOTYT ObiTb MOTEPSHbI.
(6) Bo Bpems paboTtbl HE oTkpbiBaWTe BEPXHIOK KPbILWKY M OoTcek 6aTtapen. Ecnu ato cgenatb, npuHTep
OCTaHOBUTCS.
(7) HE uapanavite NOBEPXHOCTM pacnevaTaHHbIX 3TUKETOB UIN YEKOB OCTPbIM NpeaMeTOM.
(8) Y6eanTechb, 4TO NCMNOMNb3yeTe SKPAHUPOBAHHBIV MHTEPMENCHBIV Kabenb.

IIPEJIYIIPEK/IEHHE!
- 1. Omo pykoeodcmeo He Moxem bbimb CKOMUPOBAHO UEUKOM Uiu Yyacmu4yHo 6e3 coomeemcmayrouiezo
paspeweHuss komrnaHuu Toshiba TEC.

2. ColepxxaHue aHHO20 pykogodcmea Moxxem bbimb U3MeHeHO 6e3 npedeapumeribHO20 y8eOOMIIEHUS.

3. Ecnu y sac 8o03HUKalom 80rpockl 1o OaHHOMY PyKO80OCm8Y, C8sXKUMECh C 8aliuM asmopu308aHHbLIM

npedcmasumeriem.




OlNACHO!
[daHHbIN 3HaK yKa3biBaeT Ha TO, YTO CYLUECTBYET PUCK MOJIyYeHUsl CEepPbe3HOW TpaBMbl MIM
rieTanbHOro Ucxoda, ecnv Bbl 6yaeTe AenaTb YTO - IMG0 BONPEKU 3TOMY YKa3aHUIO.

» Ecnu B annapat nonanu Boga vnu nobas gpyras XngkocTb, OTKYNTE NUTaHune. [poaomkeHne akcnnyaTauum
annaparta B TakuMx YCIOBMSX MOXET NPUBECTU K NOXapy U MOPaKEHUIO AMeKTPUYECKUM TOKOM.

» Ecnn kopnyc noBpexaeH 1U3-3a NnageHus unuv ygapa, oTknounte nutaHne.  [pogomkeHune akcnnyaTaumm
annapara B Takux YCroBUSIX MOXET NPMBECTU K NOXapPY UM NOPAKEHUIO SMEKTPUYECKUM TOKOM.

* /3Berante HenpepbIBHOrO BO3AEMNCTBUSA NPSIMOr0 CONMHEYHOro CBETa MMM BbICOKOM TemMnepartypbl, MOCKOSbKY 3TO

MOXET NPUBECTU K NoXapy.

» CaMn He CHUMaWTE KPbILLKU UNK He MoauduumpynTe annapart. ATO MOXET NPUBECTU K NOXapy UNu NopaxeHuro

ANEKTPUYECKNM TOKOM.

* [pu paboTe ¢ BNaXHbIMW pyKamun Unm npu OYNCTKE BIAXKHOM TKaHbiO, u3berarite nonagaHus Boasl.B npoTMBHOM
cryyae 370 MOXET MPUBECTU K NOXapy Wi NOPaXKEHWH0 3NEKTPUHECKUM TOKOM.

* He npoTtupante annapat TkaHblo, CMOYEHHOWN pa3baBuTenem nnu Apyrum neTy4mmM pacTBOPUTENEM, NMOCKOIbKY
3TO MOXET MPUBECTU K NOXKapy UIN NOPaXeHW0 INEKTPUYECKUM TOKOM.

« [1ns ouncTku atoro nagenua HE MCMOJNb3YWUTE aspo3onbHoe YncTALLee CPeACcTBO, COAEpXKaLlee ropioYnii ras,

MOCKOJIbKY 9TO MOXET NPUBECTU K NOXapy.

* [pyMeHANnTe TONbKO yka3aHHyo GaTapeto.B NpoTnBHOM cnyvae aTO MOXET NPUBECTY K MOXapy UM NOPaXeHWHo

ANEKTPUYECKMM TOKOM.

* [Mpn HenpaBunNbHOM 3ameHe B6aTapen NMeeTCs ONacHOCTb B3pbiBa. 3aMeHsanTe GaTapeto TONbKO Ha NNTUR-
noHHyto 6atapeto TOSHIBA TEC Corporation B-EP802-BT-QM-R 7,4B 2600 MAY.YTunusmpynte
NCnonb30BaHHbIe GaTapen B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLUAMU NPOU3BOOUTENS.

He pasbupante n He mogndmumpyte batapeto, MOCKOMbKY B HEV MMEETCS y3en 3aluTbl.OTO MOXET NPUBECTH K
MoMnomKe y3na 3aluTbl, B pe3ynbTaTte Yero akkyMynaTop MOXeT HarpeBaTbCsl, B30pBaTbCs MU 3aropeThbCs.

» Ecnn 6aTapes BnaxHasi, NOMHOCTbIO ee BbicywnTe.[1py Cnonb3oBaHMM BNaXXHON 6aTtapen BO3MOXEH MOXap Unm

nopaxeHue 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

* [pu ncnonb3oBaHun 6ataper NOMHUTE O CNeAYyLWMX Mepax NPeaocTopoxXHocTu.HecobntogeHne atux mep

MOXET NPUBECTU K NeperpeBy, B3pbIBY UN BO3rOpaHuIo.

W He knagute 6aTapeto B OrOHb UM HE HarpeBanTe ee B MUKPOBOJTHOBOW NMeYn Unun Ha nnurte u np.

B He ycTaHaBnuBawnTte 6aTtapeto ¢ obpaTHbIM HanpaBeHUn 3NeKTPoaoB.

B He nogkniovanTe anekTpoabl K MeTannmyeckum npegMmeTtam, Taknm, Kak npoeoga.  He pacnonarante
OaTtapeto OKOMNo MeTannNMYeckMx NpPegMeToB, TAKMX Kak LIEeMOYKM, LUNUMBbKU 515 BOMOC U T.M.

B He BTbikaviTe B BaTapeto uronku, He 6ente ee MONOTKOM, HE CTAHOBUTECH Ha BaTapeto 1 He poHsANTe ee.

B He nagavite 6artapeto.

B He octaBnante 6atapeto Tam, rge Temnepartypa coctasnset 6onee 50 ° C, Hanpumep, B canoHe asTomobuns
U nog NpsiMbiM CONTHEYHbLIM CBETOM.

TMNPEAYNPEXAEHUE
9TO O3Ha4aeT, YTO CyLIEeCTBYEeT PUCK MOJy4YeHUs TpPaBMbl UMW MOBPEXOEHUsA 4Yero-nméo, ecnu
annapat 6yaeT paboTaTb BONPEKU 3TOMY NpeaynpexneHuio.

* XpaHuTe BOanu OT UCTOYHWKOB OTHSI MIW PYrMX UCTOYHMKOB Tenna.HecobnogeHne aToro npasunia MoxeT

NpUBECTM K NOXapy Unn HeucnpaBHOCTK annapara.

* He poHsiiTe n He GpocaviTe annapart, NOCKOSbKY 3TO MOXET MPUBECTU K €ro MOJIOMKe.

+ Bo Bpewms rpo3sbl, BbIKNIOYMTE annapaTt 1 He NpubnukanTecb K HeMy 13-3a ONacHOCTU NOPaXKEHNST dNEKTPUYECKUM
TOKOM W NOBpexaeHus annapara.

* N3berante mecTa, rae BO3MOXHbI ObICTPbIE U3MEHEHUSI TemnepaTypbl, MOCKOSbKY 3TO MOXeT NPUBECTU K
06pa3oBaHMI0 KOHOEHCAaTa, YTO BbI30BET NOPAXEHUS SNEKTPUYECKMM TOKOM MM HEMCNPAaBHOCTM annapara.

* He ponyckante noBpexaeHus neyaTtHowm ronosBku, 6ymaroonopHoro Banuka unv NogXXMMHOW MaHKM OCTPbIM

npegMeTom.3TO MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHMIO annapara.

* He npukacantecb 1 He NnogxXumManTe K nevartaroum 3feMeHTam rofioBkM TBepabiM NpeaMeToM.ITO MOXeT

NpMBECTM K MOBPEXAEHUIO annaparTa.

* [MpumMeHanTe TONbKO ykasdaHHble MaTepuansl Ang neyatn.B npoTUBHOM criyyae MOXeT NPOU30ONTHN NOMOMKa

annapara.

* MNepen 3ameHol 6aTapen ybeautech, 4To annapaT BbIKIOYEH, B MPOTMBHOM Cly4ae OH MOXET BbIATU N3 CTPOSI.

* He 3apsikaiite 6aTtapeto OKOMo OrHs U Nog NpsiMbiM CONTHEYHbIM CBETOM. [pu BbICOKOWM TeMnepaType y3en
3awmTbl baTapen moxeT cpaboTaTb UM NOBPEANTLCS U OTKMOYUT NpoLece 3apsaku Nnbo npuBedeT B Neperpesy,
B3pPbIBY UK BO3ropaHuio 6aTapeu.

+ Ecnn annapat gonroe Bpems He 6ygeT paboTath, BbiHbTE GaTapeto.B npoTMBHOM crnydae, MOXeT NpoM30onTH
nornomka annapara.

* XpaHuUTe akKyMynsiTop BOANM OT OrHS, ICTOYHMKOB Tensia u MecT C BbICOKOW TeMmnepaTypoi. HecobntogeHve
3TMX Mep MOXeT NPUBECTU K NEpPErpeBy UM BO3rOpaHuio.

* He npuknagbiBanTe Ype3MepHbIX YCUNnIA Npy ycTaHoBKe B6aTapeun B 3apsgHOE YCTPOMCTBO unn annapar. 3T1o
MOXET NPUBECTU K Neperpesy, B3pbIBY UNu Bo3ropaHuio.lMpoBepbTe NpaBmUibHOCTb PacnonoXeHUs 3NeKTpoaoB.

* He nopgkntoyanTte 6aTtapeto K aNeKTpUIECKON po3eTke U K aBTOMOBUIbHOMY MPUKYPUBATESHO, MOCKOSIbKY 3TO
MOXET NPUBECTU K Neperpesy, B3pbIBY UNN BO3ropaHuio.

* MNockonbky 6aTapes cepun B-FP803-BT-R npegHasHayeHa UCKNoUNTENbLHO A58 NpuHTepa cepumn B-FP3D, He
Ncnonb3ynTe ee Ans Apyrux annapartos.B npoTMBHOM cnyyae 6atapesi MoxeT ObITb NOBpexaeHa unn oHa bynet
obecneynBaTb Gonee HM3KME XapakTePUCTUKM U YMEHbBLUUT ee pecypc.

El



Précaution pour la manipulation du module de communication
sans fil Bluetooth®: BT800 (modéle GH30/GS30)
Module Wireless LAN: GS2100MIP (modéle GH40/GS40)

ToproBasi Mmapka
Bluetooth est une marque propriété de Bluetooth SIG, inc. et utilisée par TOSHIBA TEC CORPORATION sous
licence.

Précautions
Général

Pour tous pays et toutes zones géographiques

Ce produit integre un module de communication sans fil, et I'utilisation de ce produit est restreinte aux pays ou zones
ci-dessous. L'utilisation de ce produit dans des pays ou des zones ne figurant pas dans la liste ci-dessous
VOous expose aux sanctions légales prévues dans les pays ou les zones géographiques concernées.

Japon, Etats-Unis, Canada, Autriche, Belgique, Bulgarie, Cyprus, Chypre, République Tchéque, Danemark, Estonie,
Finlande, France, Hongrie, Allemagne, Grece, Irlande, Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte, Pays-bas,
Pologne, Portugal, Slovaquie, Slovénie, Espagne, Suéde, Royaume Uni, Norvége, Lichtenstein, Islande, Suisse,
Australie, Nouvelle Zélande , Mexique, Chine, République de Corée, Taiwan

Pour L’Europe

Pour Bluetooth and pour le wireless LAN

TOSHIBA TEC CORPORATION déclare par la présente que le BT800 et le GS2100MIP sont en conformité avec les
principales exigences et les dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC. Cet équipement utilise une bande
radiofréquence qui n’a pas été harmonisée dans tous les pays membres de L’'UE et de 'EFTA, et peut étre utilisé
uniguement dans ces pays.

Pour les Etats-Unis

Ce produit est conforme au chapitre 15 des réglements FCC. L’'usage de ce produit est sujet aux deux conditions
suivantes:

(1) Ce dispositif ne doit pas causer d’interférences, et

(2) Ce dispositif doit supporter toutes les interférences recues, y compris les interférences qui pourraient entrainer un
fonctionnement anormal.

Tout changement ou modification quine serait pas expressément approuvée par le fabricant au niveau de la
conformité peut entrainer l'interdiction d’utiliser cet équipement.

Pour le Canada

L’usage de ce produit est sujet aux deux conditions suivantes: (1) Ce dispositif ne doit pas causer d’interférences, et
(2) Ce dispositif doit supporter toutes les interférences recues, y compris les interférences qui pourraient entrainer
un fonctionnement anormal.

Pour prévenir les interférences en utilisation normale, ce dispositif est prévu pour une utilisation en intérieur et
éloigné des fenétres afin de fournir une protection maximale. Les équipements installés en extérieur doivent faire
I'objet d’un enregistrement.

Sécurité

N’utilisez pas ce produit dans des endroits ou 'usage en est interdit, en particulier dans les hépitaux.

Si vous n’avez pas connaissance des zones d’interdiction, reportez-vous aux instructions du corps médical. Faute
de prendre ces précautions, les équipements médicaux peuvent étre affectés, avec des conséquences sérieuses.
Ce produit peut affecter le fonctionnement de certains stimulateurs cardiaques implantés, et d’autres dispositifs
implantés médicalement. Les personnes portant un stimulateur cardiaque doivent étre informées que I'utilisation de
ce

produit a proximité immédiate d’un stimulateur cardiaque peut causer un dysfonctionnement de ce dernier.




Si vous avez le moindre soupcon que des interférences se produisent, éteignez immédiatement ce produit et
prenez contact avec votre agent commercial TOSHIBA TEC.

Ne démontez pas ce produit, ne le modifiez pas et ne le réparez pas vous-méme.

Une telle conduite peut entrainer des blessures. De plus, toute modification va a I'encontre des lois et
reglements sur

les équipements radio.

Pour toutes réparations, veuillez vous adresser a votre agent commercial TOSHIBA TEC..

Précaution d’utilisation
Ce produit communique en radio avec d’autres systémes. En fonction de I'endroit ou il est installé, de son

orientation, de son environnement etc., ses performances de communication pourraient se détériorer, ou bien
des dispositifs installés a proximité pourraient étre perturbés.

Maintenir a I'écart des fours micro-ondes
La qualité de communication peut étre détériorée ou une erreur peut se produire en raison des perturbations
radios générées par un four a microondes.

Dans la mesure ou le Bluetooth et le wireless LAN partagent la méme plage de fréquences radio, les deux
modules peuvent interférer I'un avec 'autre s'ils sont utilisés en méme temps, entrainant une détérioration de
la communication ou une déconnexion du réseau. Si un probléme de connexion se produit, veuilles arréter
d’utiliser soit le Bluetooth soit le wireless LAN.

N’utilisez pas ce produit sur une surface métallique ou prés d’'un objet métallique. La qualité de communication

peut en étre affectée.

BT800 Specification

Bluetooth version

Fréquence de
" Transmit Maximum

Puissance
Sensibilité de réception

Taux de données jusqu'a
Distance de communication

Certification ( Module )

Spécification de I'antenne

V4.0 Dual Mode

2402 42480 GHz
Classe 1

8 dBm de l'antenne "
-89 dBm

3 Mbps (sur l'air )
3m / 360deg ( Pour les spécifications
FP3D)

US/FCC : SQGBT800, CANADA/IC :
3147A - BT800 ( Mettez "Contient FCC
ID

RQS-BT800 " dans I'étiquette de
certifcation )

Europe: RTTE 1995/5 / CE Annexe IV

AT3216 - B2RTHAA | Mfg .- ACX | type
céramique , Gain- 0,5 ( dBi )

Spécifications GS2100MIP

Standard
La fréquence

Espacement
Canal
Antenne

Vitesse de communication /
Modulation

Sensibilité de réception

Sortie de la transmission

IEEEB02.11b/g/n

USA: 2412 to 2,462 MHz

EUROPE:2 412 to 2,472 MHz

5MHz

USA:1to 11 ch EUROPE:1to 13 ch
Trace antenne PCB (module intégré) @ 2.0dBi

IEEEB02.11b - taux CCK de modulation de 5,5
et 11 Mbps ; DSSS modulation pour le taux de
1 et 2 Mbps data rate of 1 and 2 Mbps

IEEEB02.11g -Rapidités de modulation OFDM
de6,9,12,18,24 ,36,48et54 Mb/s

IEEEB02.11n - 1x1 flux unique , les canaux de
20MHz ( 1x1HT20 ), 400/ 800ns Gl , MCS0-7
Dataratesof 7.2, 144, 21.7,289, 433, 57 8§,
65.0, 72.2 Mbps

802.11b -93dBm : 802.11g -74dBm : 802.11n
71dBm

802.11b Typ. 17 dBm (50.12mW)

802.11g Typ. 14 dBm (25.12mW)

802.11n Typ. 12 dBm (15.85mW)




ATTENTION!

1. Pour éviter toute blessure, veuillez prendre garde de ne pas vous pincer les doigts en ouvrant ou en
fermant le capot.

2. Ne touchez pas aux parties mobiles. Pour réduire tout risque que vos doigts, vos bijoux ou vos habits
ne soient entrainés dans le mécanisme, veuillez éteindre Iimprimante avant toute intervention.

Résumé des précautions

La sécurité personnelle lors de la manipulation ou de I'entretien du matériel est extrémement importante.

Les avertissements et précautions nécessaires a la manipulation en toute sécurité du matériel sont inclus dans
ce manuel. Les avertissements et précautions contenus dans ce manuel doivent étre lus et assimilés avant
toute manipulation ou entretien.

Ne tentez pas d’effectuer des réparations ou des modifications sur ce matériel. Si une erreur se produit
qui ne peut étre résolue en suivant les instructions de ce manuel, coupez le courant, déconnectez le
céble secteur et contactez votre revendeur agréé TOSHIBA TEC pour une assistance technique.

Précautions de sécurité

Ce manuel d'utilisation et les produits (machines) que vous avez achetés contiennent des indications qui
doivent étre observées de fagon a utiliser la machine de fagcon sécurisée, et a éviter de vous blesser vous-
méme ou votre entourage. La signification de ces indications et symboles est donnée ci-dessous.

Lisez et familiarisez-vous avec ces indications avant de lire ce manuel d’utilisation.

Précautions
(1) Les précautions suivantes vous permettront d'avoir un fonctionnement correct de I'imprimante.
- Evitez les endroits qui présentent les conditions défavorables suivantes:
* Températures en dehors des spécifications
* Humidité importante
* Exposition directe au soleil
* Vibrations excessives
(2) Nettoyez le couvercle en I'essuyant au moyen d'un chiffon sec ou d'un chiffon imbibé de détergent.
NE JAMAIS UTILISER DE DILUANT NI D'AUTRES SOLVANTS VOLATILES sur les capots en platique
(3) Utilisez des étiquettes et des rubans recommandés par TOSHIBA TEC.

(4) N'entreposez pas les films et media a un endroit ou ils seraient exposés a la lumiére directe du soleil, a des

températures élevées, a une humidité importante, a de la poussiére ou a des gaz.
(5) Toute information mémorisée dans la mémoire de limprimante peut étre perdue lors d'une erreur

d'impression.

(6) NOUVREZ PAS le capot supérieur ou la batterie en cours de fonctionnement, cela interromprait 'impression. (7)

Ne frottez pas la surface des étiquettes ou des tickets imprimés avec des objets pointus.
(8) N'achetez et n'utilisez que des cables interfaces blindés avec ce matériel.

ATTENTION!
1. Ce manuel ne peut étre copié, en entier ni en partie, sans l‘autorisation écrite préalable de TOSHIBA TEC.

2. Le contenu de ce manuel est susceptible d étre modifié sans préavis.
3. Veuillez contacter votre représentant local pour toutes questions relatives a ce manuel.




ATTENTION
& Indique un danger de mort ou de blessures graves si I'équipement est utilisé en négligeant
ces instructions

» Side I'eau ou tout autre liquide pénétre a I'intérieur de la machine, éteignez-la. Une utilisation continue de la
machine dans de telles conditions pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

+ Sila coque est endommagée suite a une chute ou a un choc, éteignez la machine. Une utilisation continue de la
machine dans de telles conditions pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

» Evitez une exposition continue aux rayonnements solaires directs ou a une température élevée car cela peut
causer un incendie.

* Ne retirez pas les capots et ne modifiez pas la machine par vous-méme. Cela pourrait entrainer un incendie ou
un choc électrique.

» Evitez I'eau, et toute manipulation avec les mains mouillées ainsi que le nettoyage avec un chiffon mouillé, faute de
quoi cela pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

» N’essuyez pas la machine avec un chiffon imbibé de dissolvant ou de produit volatil car cela pourrait
entrainer un incendie ou un choc électrique.

* Ne pas utiliser de spray nettoyant contenant du gaz inflammable pour nettoyer ce produit, ceci pourrait provoquer un
feu.

» N'utilisez que la batterie adaptée, faute de quoi cela pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

» Danger d’explosion si la batterie n’est pas remplacée correctement. Ne remplacez la batterie que par un
modéle d’origine TOSHIBA TEC Corporation, le pack batterie modéle B-FP803-BT-R 7.4V 2500mAh
Li-ion. Disposez des batteries usagées en vous conformant aux instructions du fabricant.

+ Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie car celle-ci est équipée d’un dispositif de protection. Cela
pourrait endommager le dispositif de protection et causer une surchauffe de la batterie, son éclatement ou
qu’elle se consume.

+ Si vous mouillez la batterie, séchez-la complétement. Utiliser une batterie mouillée peut entrainer un incendie ou un
choc électrique.

» Veuillez prendre note des précautions suivantes concernant les batteries, fautes de quoi elles pourraient
surchauffer, éclater ou se consumer :

B Ne jetez pas les batteries au feu, ne les chauffez pas avec un four ou un four a micro-ondes etc.

B Ne chargez pas la batterie en inversion de polarité.

B Ne court-circuitez pas les plots de connexion avec des objets métalliques ; ne transportez pas et n’entreposez
pas la batterie avec des objets métalliques, des colliers, des pinces a cheveux etc.

B Ne transpercez pas la batterie, ne la martelez pas, ne marches pas dessus, ne la faites pas tomber.

B Ne soudez pas la batterie.

B Ne laissez pas la batterie a un endroit ou la température peut dépasser 50°C, comme a l'intérieur d’une
voiture, ou exposé directement au rayonnement solaire.

PRECAUTION
A Indique un risque de blessures ou de dommages si I'équipement est utilisé en négligeant
ces instructions.

+ Maintenez éloigné des flammes et des autres sources de chaleur, faute de quoi cela pourrait entrainer un incendie ou une
panne de la machine.

* Ne faites pas tomber la machine et évitez les chocs car cela peut entrainer une panne.

* ncas d'orage, éteignez la machine et tenez-vous a I'écart en raison du risque de choc électrique et de panne.

+ Evitez les endroits sujets a de brusques variations de température, car cela génére de la condensation et peut entrainer
un choc électrique ou une panne de la machine.

+ N’endommagez pas la téte d’'impression, le rouleau d’'impression ou le rouleau de pré-décollage avec un objet pointu.
Cela peut entrainer une panne de la machine.

» Evites de mettre des objets en métal en contact avec les éléments actifs de la téte, faute de quoi cela pourrait entrainer
une panne de la machine.

* Ne touchez pas la téte d'impression avec vos doigts ou avec tout objet solide. Cela pourrait entrainer une
panne.

» Assurez-vous d’éteindre la machine avant de remplacer la batterie ou une panne pourrait survenir.

* Ne chargez pas la batterie a proximité d’'une flamme ou exposé directement au rayonnement solaire. Une température
trop élevée pourrait déclencher ou endommager le circuit de protection de la batterie, empéchant la recharge ou
entrainant une surchauffe, son éclatement ou qu’elle se consume.

» Déchargez la batterie si vous n’utilisez pas la machine pendant une durée prolongée, faute de quoi cela pourrait entrainer
une panne.

+ Si la batterie ne rentre pas facilement dans I'imprimante ou dans le chargeur, ne forcez pas et vérifiez
I'orientation correcte, faute de quoi cela pourrait entrainer une surchauffe, un éclatement de la batterie ou un
incendie.

* Ne connectez pas la batterie sur une source électrique, transformateur ou prise allume cigarette, car cela pourrait
entrainer une surchauffe, un éclatement de la batterie ou un incendie.

* Les batteries B-EP802-BT-QM-R et B-FP804-BT-QM-R sont prévues uniquement pour les imprimantes
B-FP3DL respectivement. N'utilisez pas ces batteries dans d’autres machines, cela pourrait endommager
la batterie ou avoir une influence sur les performances et la durée de vie de la batterie.
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CneunduKaumm neHTbl

<OTUKETKN>

[NoBepxHOCTb NeyaTu

HanpaBneHme nogavun

MeTtopg Pa3MOTKU: OTUKETKM

HapYy>XHbIM 3alLUTHbIM CIlloeM

MoBepxHOCTL NevaTn

MeTon pasmoTku: ATukeTkn ¢

BHYTPEHHUM 3alLUNTHbIM CJ10EM

HanpaBneHme nogavun
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<Yekun>
YepHasa meTka (obpaTHas CTopoHa )
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TMIPUMEYAHUA.

1. OmHoweHue "[nuHa amukemku" Kk "[JnuHa 3a3opa” dormkHa cocmasnsims 3:1

unu 6ornee.

o

LllupuHa ocHO8bI yKazaHa CO8MECMHO C 3MUKemKoU.
UupuHa 6ymazu smukemku 8Krto4asi OCHOB8Y.
OcHoeol domxeH 6bimb nepaamuH (6enasi, 7K unu 8K) unu skeusaneHmMHbIU ¢

KoaghgbuyueHmom riporiyckaHusi 22% unu 6ornee.

Cc



5. Ha amukemke OosmxeH bbimb rokasaHbl KOO u3desiusi, a HoMep napmuu

domkeH bbImb yKa3aH Ha emyrike pyrioHa.

[Ans cnpaBku

CooTHOLLEHe Mexay ANMHON pyrnoHa fNeHTbl U AnaMeTpoM BTYIKW pyrioHa

\\ BTYMKU | pynoHa

BO HnameTtp

. D*-d)r

L= 4t

L: OnuHa 6ymarn

D: Ouametp pynoHa bymaru
d: HapyXHbI JuamMeTp BTYIKU
Bymaru

t: TonwwuHa Gymaru

Mpwu pacyeTtax eauHNLbI
N3MEPEHUA  KaXOoW  BenUYMHbI
[AOMKHbI ObITb OAMHAKOBLIMM.

6. I7pu HenpaeuanoU rnosuyuu ocmaHo8KU JieHmbl ee HYy>XXHO USMeHUMb C
ucrnosib308aHUeM MoHKoU pecyriupo8KU rNoJioXKeHUs JieHMhbI.

7.

Koz0a 3a30p Mexdy amukemkamu ripesbiiaem 5 MM, achchekmueHasi OruHa
rnedyamu OosmmkHa bbimb ycmaHoesieHa 00 MakcuMarsibHO20 3Ha4yeHus (waa
3MUKemKU MUHYC 2 MM) U 3ameM, C UCIMO/Ib308aHUE MOHKOU peayriuposKu
M10710XKeHUs1 IeHMbI, U3MeHUMme roJsioXeHue ocmaHo8a rneyamu.

Ecnu npu ebinonHeHuu pe3ku 8 byma2o0rnopHom sarnuke bymaza 3acmpesaem,
gkrirodume yHkyuro nodayu eneped (FORWARD WAIT) e cucmemHom

pexume.



[1na 9TUKETOK 1 YeKoB

Tun OTUKETOK Yekn
HocuTens
PesiM Mpynnosoii I'Iocne,u,o?a C yepHbiMn | Bes yepHbIx

Mosnuus TelbHbIN MeTKaMu MEeTOK

A LWar mexay MwuH. 10,0 13,0 10,0 —
3TUKETKaMU Makc. 999,9 67,0 999,9 —

B | AnvHa aTUkeTKK Mtk 7.0 10,0 7.0 —

Makc. 997 60,0 992,0 -
MuH. 24,0 —
C | WupurHa ocHoBbI Mare. 80.0 .
MuH. 22,0 -
D | WnpuHa aTukeTKn Marc. 78.0 —
MuH. - 24,0

D | WnpuHa 6ymaru MaKc. B 80.0
[MpomexyTok mexay MuH. 3,0 -

E
ATUKETKaMMn Makc. 7,0 -

- [nnHa YepHon MuH. 3,0 3,0 3,0 -
METKM Makc. 7,0 7,0 7,0 -

F WnpwuHa 3a3opa no MuH. 1,0 1,0 - -
BepTuMKanm Makc. 7,0 7,0 — —
AdhdhekTnBHas MuH. 20 20 22 22

G
LWMpuHa nevatu Makc. 72,0

Y AdhdhekTnBHas MuH. 5 8,0 5 -
OnnHa nevaTu Makc. 995,0 58,0 990,0 -

| HeneuaTtaemasi Makc. 5 MM (3a3op/yepHasn meTka = 3 MM)
obnactb MuH. 1 MM (3a30p/yepHas MeTka = 7 MM)

12,0 +0,-0,5
HapyxHbin namert BTYITKU Bes BTy bymaru: 18
J Py A P y 12,0 +0,-0,5 MM unu éonee
pyroHa )
OTnkeTkM 6e3 BTYNKu:
25,0 +0, -0,5
. Makc.: 67,0

K | HapyxHbi1 anameTp pynoHa
HanpasneHue pasmoTku Tonbko Hapyxy
TonwuHa neHTbl 0,058-0,165




XPAHEHUE U OBEPALLEHUE C MATEPUATTAMWU ONA NEYATU

NPEQYNPEXOEHUE!

Y6edumecb, 4mo 6bI BHUMamMesibHO fpoYyumasnu U rMOHSIU PyKoeodCmeOo 0 pPacxoOHbIM
Mamepuanam.  Mcrnonb3yldme mosibKO IeHMbl, COOM8emcemeyruue ykasaHHbIM mpebogaHusiM.
lMpumeHeHue neHm, He coomeemcmesyWUuX crneyuguKayusm, MoXxem npueecmu K yMeHbUEHUK
cpoka cnyxbbl neyamarowell 20/108KU U MOSIBNIEHUK pobrieM, c85i3aHHbIX CO CYUMbIBAHUEM
wmpux-ko0o8 unu yxyoOweHur Kadecmea rnevyamu. Bce neHmsbl criedyem obpabambieamb C
0CMOPOXHOCMbBIO, YMobbl usbexamb MOBPEXOEHUS fleHmbl Unu fnpuHmMepa. BrumamenbHo
rnpoyumadme criedyrouue yKkasaHusl.

ATTENTION!

Rassurez-vous d'avoir lu attentivement et compris le manuel d'approvisionnement. Utilisez
uniqguement le média qui remplit les critéres spécifiés. L'utilisation de média non spécifié pourrait
raccourcir la vie de la téte et les problémes

de lecture des codes a barres ou la qualité d'impression en résulteront. Tout média doit étre
manipulé avec attentionpour éviter un dommage quelconque au média ou a l'imprimante. Lisez
attentivement les directives dans cette

section.

* He xpaHuTe neHThbl gonblue, YeM nokasbiBaeT peKOMEHAYEMbIN CPOK rOAHOCTU NPOU3BOANTENS.

» XpaHuTe pynoHbl Ha Topue. He xpaHnTe Mx ropuaoHTarnbHO, NOCKOSIbKY Ha POBHOM NMOBEPXHOCTU
pyfioH 6yayT ynnowaTtbCd, YTO MNpuBEAET K HEPaBHOMEPHOW MPOTSXKKE NEeHTbl U YXyOLIEHUIO
KayecTBa nedvarm.

* XpaHuTe neHTbl B MNMacTMacCoBbLIX MakeTax W Mocne OTKpblBaHMA NakeTa Bcerga CHOBa
3anevatbiBanTe. JleHTbl, XpaHUMble B OTKPbITOM Buae, 6yayT HakannmeaTb rpsidb 1 abpasnBHble
MaTepwuarbl U3 3arpsi3HEHWIA, YTO NPUBOANT K YMEHbLUEHNIO CPOKa CryXObl nevaTatoLLen ronoBKu.

* XpaHuTe NeHTbl B XONOAHOM U cyxoM Mmecte.  W3beramte mecta, roe 6yayT Bo3gencTBoBaThb
NPsSIMOV COMHEYHbIN CBET, BbICOKasi TemnepaTtypa, BbICOKasi BNaXHOCTb, Mblflb UMW rasbl.

» Tepmobymara, ucnonb3dyemas ans npsiMon TepmoneyaTu, He OOSMKHa coaepxaTtb crnegywoLine
BeLLleCTBa C COOTBETCTBYIOLLEN KOHUeHTpaumen: Ca++ 800 ppm, Na+ 800 ppm, K+ 800 ppm un Cl—
600 ppm.

* HekoTopble Kpacku, McCnonb3yemble As 3TUKETOK, MOTryT COAepXaTb KOMMOHEHTbl, KOTopble
YMEHbLLAKT CPOK CNyXObl NevaTaroLmnx ronoBoK. He vcnonb3ynte 3apaHee pacnevaTtaHHble
3TUKETKM C KpacKamu, coAaepxawumu TBepable BellecTBa, Takue Kak YrnepoaucTbid Kanbuui
(CaCO3) n kaonuH (Al203, 2Si02, 2H20).

[lononHUTENbHYD  MHOPMALMIO  MOXHO  MOMYYWTb Yy  MECTHOro  AuCTpubbioTopa  Mnu
npoussoauTens.




TexHU4ecKkne xapakTepucTUKU NpUHTEpa

MopTaTUBHBLIN NPUHTEpP WUPUHON 3 ArorMa

(npAmas TepMoneYaTb)

Mogensb Plus

CraHgapTHas moaenb

GH30 (Bluetooth) | GH40 (WLAN)

GS30 (Bluetooth) GS40 (WLAN)

Twun Bymaru Yekn / apnblku / 3TUKETKM Yekn
PaspelueHune 203 dpi ( 8 To4ek/mm )

Make. Cropocte LleneBoe 3HaveHune: Makc. 6" (152 mm) / cek
neyartu

Makc. wupuHa 72 m (2,9")

neyartu

SddekTnBHaA AnnHa 995 MM

neyvyatu

LisetHon TFT ancnnen, 128x128

TOYeK, 262 ThIC. LIBETOB C 3aHEN

HKA NnoJCBEeTKOMN
Mepekntoyatenu Tpw knaeuwmn ynpaenenus: POWER (nutanue), FEED (nogaya) n PAUSE
yrnpaBneHus (naysa)

DyHKUMS oTaEneHns

HoctynHa

He goctynHo

LTpux-koapl

UPC-A/E, EAN8/13,UPC-A add on 2&5,EAN-8/13 add on 2&5, Code39,
Code93, Codel28, EAN128,NW7, MSI, Industrial 2 n3 5, ITF, Postnet,
RM4SCC, KIX-code, Plessey, GS1 Databar

[BYXMepHbIE LITPUX-

Data Matrix, PDF417, Maxicode, QR

code, Micro PDF417, Micro QR, GS1

KoaB Data Matrix
PactpoBbivi: 21 Tvn, KOHTYpHbIN: 4 Tyna, KNTaNCKUI yNpoLLEeHHbIN 24x24
OCHOBHbIE w (GB18030),
TEXHWYECKUE pucpT HononHntensHo: Hungle 24x24 vnu Japanese gothic 16x16, 24x24, mincho
XAPAKTEPUCTUKU 32x32 anbTepHaTtuBa kutarckoro wpudta(TTF)
Macca (c 6atapeeit) 700 r unn meHee (ueneBoe 3HadYeHue) 700 r unm Metee (uenesoe
3HaYeHune)
duanieckme WnpuHa: 116 mm
pasmepbl
my6uHa: 150 mm
Biicota: 80 mm
Jlntas kpblwka: MasoBas caxa
Liset OnacTtomep: I - %
p: [pasHo-cepbii
Bartapes 2,5 A-vac (18,5 B14), nutuin-noHHas 6atapes
Pabovas ot -15 0o 50 °C
TeMmneparypa
Paboyas BnaxHocTb 25-85% RH
(6e3 koHgeHcaumu)
Temnepatypa Apantep nepemeHHoro Toka: oT 0 go 40 °C
3apsagkm MHgyktuBHas 3apsigka: ot 0 go 35 °C
MpoyHOCTL Npun 1,6 M, 6 NOBEPXHOCTEN, MHOrOKpaTHOE NageHne/6 NOBepXHOCTEN, C 3aKPbITON
yaape KPbILLKOW
CToikoCTb K IP54, nckntoyas Tpakt Gymarm (C CyMKow)
KannenageHuo
MakcumanbHble 8,4 B/2,5 A : emkocTb 6aTapeun 8,4 B/2,5 A : emkocTb GaTapeun
nacnopTHble AaHHbIE 19,5 B/2 A : TOK 3apsgku 19,5 B/2 A : TOK 3apsigku
MNamaTb M3yY: 64 Moéant, O3Y: 32 Mbant M3Y: 64 M6ant, O3Y: 16 Mbant
Bluetooth Bluetooth
TEXHWHECKUE 4.0(Bluetooth BecnpoBoaHas 4.0(Bluetooth BecnpoBoaHas
éﬁ;ﬁ_?;giﬁ%;wm WhTepdeiic Smart Ready: nokanbHas ceTb Smart Ready: nokanbHas ceTb
BR/EDR, BLE (802.11b/g/n) BR/EDR, BLE (802.11b/g/n)
dual) dual)
USB 2.0 (nonHas ckopocTb)
NFC ISO/IEC14443 Type A, NFC Forum Type2, 888byte
LLivpuHa Gymaru Bug yeka / atuketkn 24 mm - 80 Mm (perynupyemasi)
[nuHa Gymaru pynnoson: 7,0 mm - 997,0 Mm
TEXHUWYECKUE MocneposartenbHbin: 10,0 mm - 60,0 MM
XAPAKTEPUCTUKU LWar mexay Mpynnoson: 10,0 mm - 999,0 mm
PACXOOHbIX 3TUKETKaMM MNMocnepoBaTtenbHbii: 13,0 MM - 67,0 MM
MATEPWAIIOB TonwnHa neHTbl 0,0508 mm ~ 0,165 mm
Makc. gnameTp 0 66,8 MM

pyrioHa




HanpasneHwve
pasMoTKu

Hapyxy

[aTumkun neHTol

YepHas meTka
KoHew, Bymarn
3asop
OTKpbITas KpblLLKa
[Jartyvk oTcnaveaHus

YepHas meTka
KoHeL 6ymaru
OTKpbITas KpblLlKa

1. AganTep nepeMeHHOro Toka
2. 3anacHag 6aTtapes
3. BapsgHoe ycTponcTso (Ha 1 mecTo, Ha 6 MecT)

JononHutensHoe 4. dyHkuma nHaykTmeHoro 3apsaga (Qi Charger)
obopynoBaHue 5. Apantep aBTOMOBGUNBHOIO NPUKypUBaTENs
AOMNONHUTENBHOE 6. NneyeBon peMeHb
OBOPYIOBAHVE 7. KoMnnekT aTUKeTok 6e3 Noanoxku
8. 3ameHsaembii mogyne WiFi/BT
Apantep nepeMeHHOro Toka
gagﬂfgaanmame ApanTtep npukypusaTtens (12 B)
P P MHoyktusHasa 3apsigka (Qi Charger)
S3biK nevaT TPCL, CPCL, ZPL, ESC/POS
(komaHgbl EP + ESC/POS)
NMPOrPAMMHOE Oparisep Windows Windows Vista, 7, 8, Server2008/2008 R2, Server 2012/2012 R2
OBECIEYEHUE / Lpavisep .
VHCTPYMEHTAMNBH | OPOS/JPOS Rpaitsep OPOS, JPOS
blE CPEACTBA SDK i0S , Android, Windows CE
VIHCTpyMeHTarbHble CpepnctBa HacTponku B-FP
cpeacTtea
Bepcus Bluetooth V4.0 gBoviHon pexum V2.1 + EDR (cepTndmumpoBaHHbIN norotun)
YacToTa o1 2,402 002,480 Ty,
MakcumanbsHas

MOLLIHOCTb Nepeaayn

Knacc 1
+8 nbm Ha aHTeHHe

YyBCTBUTENBHOCTb
npu npneme -89 obm
TexHU4eckne CkopocTb nepepayn
XapaKTeprUCTUKM OaHHbIX o 3 M6uTt/c (B atMmocdepe)
Bluetooth PaccTosiHue cBasu 3 M/360 rpaaycos (B COOTBETCTBUM C xapakTtepucTukamu FP3D)
CepTtndukaums
(mogynb) CLUA/FCC: SQGBT800, Kanaga/IC: 3147A-BT800
(YkasbiBaeTcs "Contains FCC ID: SQG-BT800" Ha cepTudmKaLMOHHOW
Tabnunyke)
EBpona: RTTE 1995/5/EC Mpunoxenwne IV
Cneundukaumm
@HTEeHHbI PN: AT3216-B2R7HAA, lMNMpowuss.: ACX, kepamnyeckas, Yceunenue: 0,5 (abi)
CraHgapTt IEEE 802.11b/g/n
Moppepxusaet 802.11g/n OFDM ¢ BPSK, QPSK, 16-QAM un 64-QAM;
¢ BPSK, QPSK un CCK
802.11n: 1x1, ogvMHapHbIN NOTOK, kaHanbl 20 My, GI 400/800 Hc, MCSO0 — 7
CraHgapT WiFi802.11g: Mogynsuus OFDM gnsa ckopocTel nepegayn gaHHbeix 6, 9, 12,
YacroTa 18, 24, 36, 48 n 54 Mowur/c.
802.11b: ckopocTtb moaynsauum CCK 5,5 n 11 Mowut/c; mogynsauusa DSSS ansa
ckopocTev nepegayv gaHHbix 1 n 2 Méut/c
TexHnyeckne ot 2400 go 2497 MI'y
xapaktepuctukn WiFi | Makcumanbhas

MOLLIHOCTb Nepeaayn

11b: 17 obwm, 11g: 14 gbm, 11n: 12 gbm

YyBCTBUTENBHOCTb
npv npueme

11b: -93 gbm, 11g: -74 gbm, 11n: -71 gbm

CkopocTb nepegaun
JaHHbIX

1 B8 HT20/MCS7 (72 M6wuTt/c)

PacctosHune cBasu

Oxkono 100 m (6e3 npenaTCTBUIA, 3afaHa TOYKa JocTyna)

CepTudmkaums
(Mogynb)

US/FCC:, CANADA/IC:, ETSI,TELEC, WiFi (Ne ceptudurkaumm nogreepxaeH)
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Cneuundukaumm

AHTEHHbI [dvnarpamma aHTeHHbI
BawmweHHasa WiFi (802.11i)
WPA™ - kopnopaTunBHbIN, nepcoHasnbHbl, WPA2™ - kopnopaTuBHbIN,
nepcoHarnbHbIN
EAP-TTLS/MSCHAPV2, PEAPVO/EAP-MSCHAPV2,

PEAPV1/EAP-GTC, EAP-FAST, EAP-TLS
WiFEi WndposaHune/aewmndpoaHune sgep AES n RC4 ¢ annapaTHbIM YCKOpPeEHEM

NPV BbICOKOW NMPOMYCKHOW CMOCOOHOCTbLIO

ans WEP, WPA/WPA2 (AES-CCMP u TKIP).
[ononHuteneHoe BblAeneHHoe A4po WugpoBaHMsa MmaructTpanu ans
noaaepXkn 6onee BbICOKOrO YPOBHS LUMGPOBAHNS AaHHbIX,
Takoe kak IPSEC (IPv4 un IPv6), SSL/TLS, HTTPs, PKI, undpoBbie
ceptudpmkatbl, RNG u 1.M.
MakcumaneHas
MOLLHOCTb nepegayv 11b: 17 pbwm, 11g: 14 gbm, 11n: 12 obm
YyBCTBUTENBHOCTb
npv npueme 11b: -93 gbwm, 11g: -74 gbm, 11n: -71 gbm
CkopocTb nepegaun
OaHHbIX 1 B HT20/MCS7 (72 M6ut/c)
PaccTtosiHve cBaAsu Oxkono 100 m (6e3 npenaTcTBMIA, 3afaHa TOYKa JOCTyna)
CepTundukaums
(mogynb) US/FCC:, CANADA/IC:, ETSI,TELEC, WiFi (Ne cepTndmkaumm nogTBepxaeH)
Cneundukaumm
AHTEHHbI [vnarpamma aHTEHHbI
BawmuweHHas WiFi (802.11i)
WPA™ - xopnopaTuBHbIA, nepcoHanbHbi, WPA2™ - kopnopaTuBHbIN,
nepcoHarnbHbIN
EAP-TTLS/MSCHAPV2, PEAPVO/EAP-MSCHAPV2,

PEAPV1/EAP-GTC, EAP-FAST, EAP-TLS

WiFi WWndposaHne/aewmndpoaHune sgep AES n RC4 ¢ annapaTHbIM YCKOpeHeM

NpW BLICOKOM NMPOMYCKHOM CNOCOBHOCTLIO
ana WEP, WPA/WPA2 (AES-CCMP u TKIP).

JononHuTenbHoe BblAeNeHHOe AAp0 WndgpoBaHMsa MarucTpanu ans
noaaepXku 6ornee BbICOKOTO YPOBHS LUIMPOBaAHNS AaHHBIX,
Takoe kak IPSEC (IPv4 u IPv6), SSL/TLS, HTTPs, PKI, undposkie
ceptudpmkatbl, RNG u 1.0.




ExXepgHeBHOe 06cnyKuBaHue

[ns oGecneyeHns BbICOKOrO Ka4ecTBa U Npou3BOAUTENbHOCTM BaLLEro NpuHTepa, ero cneayeTt perynsipHo
oynLLaTh.

MMPELYTNPEXOEHUE!
e - [lna oyucmku nevyamarowieli 20708KU uUnu pasnuyHeix eanukoe HE WCIIOJIb3UTE ocmpbie npedmemsi,
MOCKO/bKY 3ImMO MOXem rpueecmu K omka3ay rnedamu usu HeucripagHoCcmu rnpuHmepa.

e - HUKOIA HE UCIOJIb3YUTE nemyyue pacmeopumenu, ekitoqas pasbasumerns uniu 6eH301, MOCKOIbKY 3Mo
MOXem npusecmu K omkasy nedamu usiu HeucripagHocmu rpuHmepa.

e - He npukacalimecb K ariemeHmy rnedamarowieli 20/108KU 20/1bIMU pyKaMu, MOCKOMbKY cmamuyveckuli 3apsid Moxem
rnospedums 20/108KY.

ATTENTION!

e N'utilisez aucun objet pointu pour nettoyer la téte d'impression et le plateau. Le faire pourrait entrainer imprimer
défaillance ou panne de l'imprimante.
¢ N'utilisez jamais un solvant organique comme les diluants ou le benzene pour nettoyer. L'utilisation de pareils
solvants pourrait entrainer imprimer défaillance ou panne de I'imprimante.

e Ne touchez pas le composant de la téte d'impression a mains nues, I'électricité statique accumulée pourra
endommager la téte d'impression

H MevaTaroLwana ronoBka
onemeHT

lMpoTpuTe anemMeHT nevaTtaroLlen rofnoBkn

OYMLLaIOLLNM KapaHLaLloM rOfoBKW.

Flpvl MCMonb30BaHUN 3TUKETOK 6e3 NnoaJ10XKK1
NMPOTPUTE OCTATKU KIled C nevaTaroLLen ronoBku npu
3aMeHe KaxKgoro unn Asyx pyrioHOB NEHThI.

Ouvwarowmn  kapaHgawl

B BymMaroonopHbIW Banuk U Ban niaHkKn

- Bymaroo Ban nnaHku
lMoBopaunBasi GymaroonopHbIn Banuk, NpoTpuTe ero
MSTKOM TKaHbIO, Clierka CMOY€eHHOW YNCTbIM
3TUINOBbLIM CMIMPTOM.

Msirkon TKkaHbtoO, crnerka CMoO4YeHHOW YNCTbIM
3TUNOBbLIM CMMPTOM, NPOTPUTE Ban MMaHKK

AHaJIOTUYHBIM 00pa30M OYHCTUTE OYyMaroOmOpHBINA BaJTUK
ITHKETOK 0e3 MoANoKKH. OuncTKa TOJDKHA
MIPOM3BOANTHCS TIOCTIE UCTIOIB30BAHMS OAHOTO HIIH IBYX
PYJIOHOB JIEHTBHI.




B OKOLUKO AaT4yuKa NIeHTbl U TPaKT 6ymaru

OB6bIYHOM MAMKON CYXOW KACTbIO YAanuTe Mbifb UK rpsidb
C OKOLLIKa JaT4yMKa NEeHThI.

MpoTpuTe TpakT Bymaru cyxow MSrkon TKaHbHO.

Mpwr ncnonb3oBaHUM 3TUKETOK Ge3 NOAJIONKKM NpOoTpUTe
OCTaTKU Kresi Mpu 3aMeHe KaXKaoro Ui AByX PYJIOHOB
NEeHTbI.

| BerHHH KPbIWKa U NaHernb ynpaBrieHus

Msrkon TKaHblo, crierka CMO4YeHHOW B YACTOM
3TUNOBOM CNNPTE, MPOTPUTE KPbILLKY U NaHernb
ynpasneHus.

Ynanute nobble rpaA3b UMK OCTATKKU KInesA C BblXxoda
JIeHTbl BaTHbIM TaMMNOHOM, Crnerka CMO4Y€HHbIM
YUCTbIM 3TUTOBbLIM CMMNPTOM.

ITpu ucosIb30BaHUHU 3TUKETOK 0€3 MOJJIONKKH HPOTPUTE

OCTaTKH KJICA C BerHeﬁ KPBIIIKW WJINW BBIXOAHOI'O TpaKTa
IIpU 3aMCHC KaXKA0T0 WJIN IBYX PYJIOHOB JICHTHI.

[NaHenb

OxkoLwko gaTymka bymaru

BbixoaHown

TpakT 6ymaru

TpakT

BepxHsas Kpbilwka



Cepusi B-FP3D

MNevaTtatowas ronoBka

[laTynk Gymaru

BepxHsas kpbiwka

Y3en otcnanBaHusa
(toneko gna GH30 w

GH40)
KHonka OTKpbIBaHUSA
Kpbilka 6atapeun
Pasbtem DCIN
MaHenb ynpaeneHus
Pbiyaxok
ras AR M USB
opT
e ' deppuToBbIn
Ounwatowmin CepAeYHUK
BuHTbI M-3%8
o = OTukeTkn ¢ agpecom BD (2
) wr.)
BOD Address
I 8
Iy




®yYHKUMM NaHeNn ynpasaeHus

NMPUMEYAHMUE.

(10) (11) 12) He npukacaiimecs k
nadersnu yrnpasrneHusi
ocmpbiM rpedmemanm,
[10CKOJIbKY 108€PXHOCMb

I raHesu nezko
( ) A I I nospexdaemcsi.
B 3aBucumocTu ot yrna
COWER TEED AUSE LBET cBeTOoAMOAA MOXET
p— MEHATbCA.
o,
2) i~ $ ( @ — (8)
©) STATUS
4) (7
(5)
ONLINE L1— ©
CHARGE
BFEP3D VY0.1x
Ne HasBaHue/3Ha4oK PyHKUMA/Ha3HaYeHUe
XKupgkokpuctannmyeckui | 3Haykn, NokasbiBalOLME COCTOSIHMSA MPUHTEpa, Takne Kak ypOBEHb
avecnnen paguokaHana, ypoBeHb 3apsaakun 6atapen u T.4.
(16 cronbuoB x 2 | CoctosHne npuHTepa oTobpaxaeTca  OyKBEHHO-LMPPOBbLIMMI
CTPOKM) 3HaKamMu N CUMBOSIaMM.
ON LINE MpuHTEP TrOTOB K Mepedade KOMaHAbl C
©6as3oBoro 6noka.
PabGoTa npuHTepa npuoctaHoeneHa. Korga
PAUSE BO BpeMs neyatu NpuHTep caenan naysy,
oTOOpaXkaeTcs YMCIO elle He pacnedaTtaHHbIX
1) 3TUKETOK.
COVER OPEN BepxHsist KpblLLika OTKpbITA.
CoobueHune Ha
avcnnee LBL PRESENT **** MpuHTEp OXMOaeT pacneyaTaHHyio 3TUKeTky,
KoTopas A0MKHa BbINTU U3 BbIXOHOMO TpakTa.
‘R nokasblBaeT  KONMMYecTBO elle He
HaneyaTaHHbIX 3TUKETOK.
WAITING(XXXX) MpuHTEp OXMAaeT BOCCTAHOBMEHMS YPOBHS
HanpsbkeHns  GaTapen UM CHWXKEHWUS
Temnepatypbl MNe4yaTalen rofioBKN UK
aBuratens.
(2) | YposeHb curHana Wifi MNokasbiBaeT ypoBeHb MowwHocTn Wifi B 4 ypoBHAX
* E(I)L;eggzh% lMNoka3biBaeT coCTosiHME nNoacoeanHeHns
3) | Bluetooth Bluetooth
Bluetooth He
NOAKMNIOYEH
(4) | Cesasb Hakkbie, lMokasblBaeT cTaTyc nepefadn JaHHbIX.
nony4yaembie




NPYHTEPOM
[aHHble
oTnpaBnsalTCA
B 6a3oBbIvi
6ok
(5) | Pexum cHa Q) lMokasbiBaeT, YTO MPUHTEP HaxXOAUTCA B  pexume
HOMWW 3HEPIUW.
(6) | Owmbka E OtobparaeTcsi, Korga BO3HUKAeT OLLIMOKa NpuUHTepa.
(7) | YpoBeHb GaTapewu lMokasbiBaeT ypoBEHb 3apsaku 6atapeun n3 5 ypoBHen.
FopuT nnn muraeT 3eneHbiM, KpacHbIM UM OpaHXeBbIM CBETOM B
COOTBETCTBUU C COCTOSIHUEM NPUHTEPA.
e - [OpUT 3eneHbIM: HOpMaribHOEe COCTOSIHME.
e - [opuT opaHXeBbIM: npegynpexaeHve O HU3KOM YpOBHE
(8) | MHavnkatop STATUS barapeun (anHTep_Mo»(eT ewe paboTaTb)
e - [OpUT KpaCHbIM: HU3KUI YPOBEHb 3apsaku batapen
e - Muraet 3eneHbiM nnu oparxesbiM: MaeTt nepegava gaHHbIX Unu
NPoOMCXoaNT BHYTPEHHAs obpaboTka AaHHbIX, NM6o Heobxoaumo
CHSATb pacneyaTaHHyH 3TUKETKY.
e MuraeT KpacHbIM: COCTOSIHNE OLINGBKK
(9) | MHankatop CHARGE "opuT opaHxeBbIM LBETOM B npouecce 3apsagku 6atapeun un racHer,
korga 6atapesi NONHOCTLIO 3apsKeHa.
BkntoueHne n BbIKNOYeHNe NpuHTEpa.
Kak BKNouYnuTb NpuHTEp
Korga npuHTEP BLIKMIOYEH, HaXMWUTE Ha KHOMKY MUTaHUa W
(10) Khonka AnTaHnA yOEPXMBaANTE €€ HECKOJbKO CEeKyHA. Korgpa Ha gucnnee
[ POWER ] p »
nosiBnaetcsa coobweHne “ONLINE”, npuHTep rotos B paboTe.
Kak BbIKNOUYMTb NpUHTEP
YaepxmBanTe KHOMKY NUTaHUSA, MOKa AUCNIIEN HE NoracHeT.
(11) | Kronka [FEED] MogaeT neHTy n NnepenevyaTbiBaeT NpeablayLine AaHHbIe neyvaTu.
®yHKuna kHonku [FEED] 3aBMcHT OT TekyLLero pexuma.
BpemeHHbIN 0CTaHOB Bblgauv NeHTbl UK nepesanyck neyatw.
(12) | Knonka [PAUSE] Ncnonb3dyeTca Onsi BOCCTAHOBMEHUS COCTOSIHUSA MpUHTepa nocne

YCTPaHEeHUs OLINGBKN.




YcTtaHoBKa b6aTa peu

Ol1ACHO!

1. Ecnu u3 6bamapeu ebimekaem xudkocmb unu Habsrolaemcs ObiM Unu owyuwaemcsi HernpusimHbIU
3anax, HemMedneHHO Mpekpamumb 3Kcrnyamayuto bamapeu u xpaHume ee rnodasbwe om O2HS.
Ecnu amoeo He cdennamb, OHa MOXem 3a20pembCs Uru 830p8aMbCH.

2. B coomeemcmeuu ¢ npasunamu CLUIA ucronb3o8aHHble UOHHO-numuesbie bamapeu OOIKHbI
g8038pawiambcs 8 Ma2a3uH, 20e 8bl Kyrnusnu arnnapam. (monbko e CLUA)

3. JIMTUN-UOHHBIE BATAPEW [JOJIKHbLI BbITh YTUITM3UPOBAHbLI HAONIEXALLMM OBPA30M.
OcmopoxHo! He ucnonb3yiime noepex0eHHy0 usiu npomeKwyr Jumul-uoHHyro 6amapero.

4. Bo nsbexaHne TpaBMm, byabTe OCTOPOXHbI, YTOObI HE YPOHUTL GaTapeto Ha Hory.

AVERTISSEMENT!

1. Si la batterie laisse échapper du liquide, ou émet de la fumée et des odeurs suspectes, cessez
immédiatement de I'utiliser et tenez-la a I'écart de toute flamme. Tout manquement a ces
recommandations pourrait entrainer une explosion ou une combustion.

2. Aux Etats-Unis, les batteries lithium-ion usagées doivent étre retournées au magasin ou vous les
avez achetées (USA uniquement)

3. BATTERIE LITHIUM-ION DEBARRASSEZ-VOUS EN PROPREMENT

Attention : ne manipulez pas de batterie lithium-ion endommagée ou présentant un écoulement.

4. Prenez garde de ne pas laisser tomber le pack batterie sur vos pieds, vous pourriez vous blesser.

HaxmuTe Ha pbivar 6artapeun, 4Tobbl OTKPbITL €€
OTCEK, NOMHOCTbIO BCTaBbTe B NpuHTEp. baTapes
duKcnpyeTca pbldakkom batapen.

O6paTtuTte BHUMaHWe Ha opueHTaumto batapen.

NMPUMEYAHUE.

e - YbeOumecb, Ymo 8ki Uucronb3yeme bamapero,
Komopasi paspabomaHa u npousgedeHa 0risi
npuHmepa cepuu B-FP3D: B-FP803-BT-R

[B-FP3D Series]

e - 3apsd HOBOU, MOIbKO YMO pacrakoeaHHoU
bamapeu, HernonHbIU.  [Npexde yem Ha4amb
M0s1b308aMbCS HOBbIM aKKyMyJISIMopOM,
3apssdume e2o ripu rnomMouwiu AonoSTHUMEIbHO20
3aps0Ho20 ycmpoticmea unu 0ns 3apsoKu
ycmaHo8ume akkKyMysnsimop 8 rnpuHmep, a
npuHmMep noodkoYuUmMe K O0nosIHUMEes1bHOMY
UCMOYHUKY MUMaHuUsl.

Pblyaxok

¢ “3apsgHoe ycTponcTBO Ha 1 MecTo:

+ “3apsgHoe ycTponcTBO Ha 6 MecT: B-EP800-
CHG6-QM-R

¢ AganTtep nepemeHHoro Toka: B-EP800-AC-QM-R

¢ AflanTep npukypuBaTens: B-EP802-DC12-QM-R

¢ Agantep noctosiHHoro Toka: B-EP800-DC48-QM-R

¢ AganTtep coeanmHUTens NocTosiHHoro Toka:  B-FPB800-
DCJA-QM-R

NPEAYTIPEXOEHUE!

HE MNMOAOKITMOYAUTECH k nto6omy dpy2omy ycmpolicmsy,
omiu4yarowemMycsi om daHHO20 NMpuHmMepa.

Jlamka

ATTENTION!
NE CONNECTEZ PAS a limprimante de dispositifs




CHaTue b6aTapeu

CABuHbTE pblYaXkok 6aTapen B HanpasneHuu,
rMoka3aHHOM CTPEIKOW, U, MOTSIHYB 3a Narky, BbiHbTE

OaTapeto U3 npuHTEpAa.
P P P Pbiyaxkok

OTKpbITb

Bartapes

E p Jlamka

3apagka 6a1‘apeu C ncnosibsosaHuem J0NO/IHUTE/IbHOrO aganTtepa

Mpun 3apsagke 6GaTapewn, yCTaHOBNEHHOW B NpUHTEpPE,
C Mcnonb3oBaHMeM agantepa NnuTaHug

nepemMeHHOro 11 NOCTOSIHHOro Toka NMbo aganTepa
npuKypuBaTtens, BCTaBbTe BUIKY agantepa B pasbem
DCIN Ha npuHTepe.

NMPUME4YAHUE.
lNodpobHocmu cm. 8 pykosodcmee nosib3ogamerisi
coomeemcmaeytouje2o adanmepa.

Mpn ncnonb3oBaHUM AOMONTHUTENBHOIO 3apSIAHOIO
YyCTPOWCTBA AN 3aMeHbl 6aTapen cM. pyKOBOACTBO
nonb3oBaTensi COOTBETCTBYHOLLEN MOLENN Kpeiika
3aps4HOro yCTponcTBa.

= ‘n || P

Bunka
JOMONHUTENBHOIO

agantepa



YCcTaHOBKA NeHTbl

1. Haxxmute Ha KHOMKY OTKPpbIBaAHWUA, YTOObI OTKPbITb
BEPXHIIN KNIy

BepxHss

KpblLLKa
BepxHss

KpbILLKa

[Cepus B-FP3DL]

2. NepemecTuTe pblbaxoK HanpasnsawLwen ymarm B
CTOPOHY NaHenu ynpasfeHns 1 HanpasnsawoLwme
Bymaru pasongyrcs.

NMPUME4YAHUE.

He cdsuzatime 60ko8bie O2paHu4uUmesnu pyrioHa 8
3aghuKkcuposaHHOM MofoXeHUU. B npomusHom
crlydae OHU Mo2ym crioMamaCs.

YnoxuTe pynoH neHTbl B NpuHTEp. MoxHO
NCNONb30BaTb TOMBbKO PYSOHbI C BHELLHEN
HaMOTKOWN.

Pblyaxok
dukcaTopa

4. OTperynupyiTe HanpasnswoLwme no wmprHe
pynoHa.

5. HaxmuTe Ha pbl4aXkok HanpaBnsoLWmX, YTobbl nx
3a6nokunpoBaTb.

Pblyaxkok

Hanpasnswowme
- dukcatopa

BnokupoBa

6. BbITAHUTE BEpXHWUI Kpan NEeHTbl B CTOPOHY NaHenm
yrnpaBneHnsi 1 3aKponTe BEPXHIOK KPbILLIKY Tak,
4yTOObI NEeHTa He nNpoBucana.

BepxHsas

NeHTa

TNMPUMEYAHUE.

Ucnonb3yldme mosibKo 1eHmy, ymeepX0eHHYo
kommnaHuel TOSHIBA TEC. KomnaHusiToshiba
TEC He Hecem HUKaKyt 0meemcmeeHHOCMb 3a
pe3yrnibmambl ne4amu rpu Ucrosib3oeaHuu dpyaux
fieHm.

lpu 3akase neHm cesxkumecs ¢ bruxadwum
npedcmasumernem TOSHIBA TEC.




Mepea Hayanom UCNONb30BaHUA y31a OTCauBaHUA(Tonbko mogenun GH30, GH40)

Mpw BblgayYe 3TUKETOK B peXMME OTAeNeHus nepeq
3arpy3Kkow NeHTbl 3TUKETOK BbITAHUTE PONMK
oTcrnavBaHus.

OTKpOWTE BEPXHIOK KPbILLKY U HAXXMUTE pblyar
dmkcaTopa B HanpaBneHUn CTPENKW.

Y3en

MosiBUTCSA y3en oTcnamBaHus.
Mpn ycTtaHoBKe pyrioHa cM. pasgen "YcraHoBka
neHTLI".

Y3en oTcnamBaHus

TNMPUMEYAHUA.

1. HE HAXKUMAUTE Ha cepeduHy ponuka
omcrnaugaHusi C/IUWKOM CUMIbHO.  Omo Moxem
rpusecmu K nosioMKe posiuka omceriausaHusi.

2. lpu ebid8uxeHUU poruka omcaugaHusi unu
Ha)xxamuu Ha rpuHmepe He rpuknaodbiealime
4Ype3MepHbIX ycusnul, UHa4ye posuK Moxem
crioMamaCsi.

B YcTaHOBKa poOJsfinKa oTcrianBaHusa B UCXOOHOE
nonoxexHue

1. OCTOpO)KHO HaXXMUTE Ha y3es OoTClnanBaHNA U
NOTAHUTE €ro B NpUHTEP B HanpaBJ1ieHUN,
NOoKa3aHHOM CTpeﬂKOVI, NoKa OH HEe BCTAHET Ha
MeCTO C XapaKTepHbIM LLIEJTYKOM.

Y3en orcnamBaHusa

Y3en otcnavBaHus




Kak noacoeanHutb akceccyapbl

NPEQYNPEXOEHUE!

1. Mpu nepeHocke npuHmMepa Ha ninede unu Ha rosice 6yAbme 0CMOPOXXHbI, HE POHSIIMeE NPUHMep.

2. Ecriu xomume Hocumb MPUHMeEpP Ha pemMHe, He0b6X0OUMO UCMONb308amMb PEMEHb WUPUHOK He bosiee 40 mm. lNpu
ucrnonb3o8aHuu Opyaux pemHel rnpuHmep Moxem yrnacme.

ATTENTION!

1. Prenez garde a ne pas faire tomber I'imprimante lorsque vous la mettez a la ceinture ou a I'épaule.

2. Lalargeur de votre ceinture ne doit pas dépasser 40 mm pour assurer une bonne fixation de la pince de
ceinture, faute de quoi limprimante risque de se détacher et de tomber.

B Knunca Ha peMeHb

Ecnu xoTuTe HOCUTbL NPUHTEP Ha peMHe, CHavana K
3afHeW YacTu NpuHTepa creayeT NPUKPenuUTb KIumcy
Ha peMeHb.

Knunca Ha

pemMeHb

1. MpukpenuTe KNUNCY K 3agHen YacTu NpuHTepa
ABYMS BUHTaMM.

NMPUMEYAHUE.

Lns npukpenneHus KAUncel Ha peMeHb npuMeHsitime

MOJIbKO npuriazaemMsie 8UHMbl.  Mcrionib308aHue

Opyaux 8UHMO8 MOXXem rospedums rpuHmMep.

2. 3aKpenuTe KI1ncy K peMHIO.

PemeHb

lMneyeson pemeHb
H Mne4yeBoun peMeHb (AONOMHUTENbLHOE
ob6opynoBaHue)

[ns npykpennennst 4ONONMHUTENBLHOrO NeYeBOro
pemHs (B-EP900-SS-QM-R) k npuHTEpYy
NCMNonb3ynTe CrneayroLLyo npoueaypy.

1. MNpoaeHbTe KOHeL peMHs B Na3 B NnepeHen 4actu
npuHTepe.

2. MpoaeHbTE KOHeL, NIIEYEBOro PEMHS Yepes
MPSXKKY. OTperynupyinTe OfiMHy pemMHs.
Ma3 ans
3. lNMoBTOpUTE HY Xe camylo npoueaypy ¢ Apyrum
KOHLIOM peMHS. pemMHs




Mepepaya gaHHbIX

MNpu npumeHeHun USB-kabens, nNogkno4aemMoro K MpUHTEPY, MNoMecTute eppuUToBbIN CepaeYHUK,

npunaraemMblin K NpUHTEpPY, Ha Kabenb, Kak NOKa3aHO HMXe.
Okono 20 mm

Ob6epHute  kabenb  BOKpYr
¢ > | deppuTOBOro cepaeyvHuka
— )
g BasoBbIl
MpuHTEp Sro

deppuToBbIf
CepaeYHmK

m USB

1. Bkntounte 6a30BbI 6NOK 1 3anycTUTe cUcTeMmy.

2. Bkntounte npuHTep u noacoeanHnte USB-kabenb ——
K MPUHTEpY.

3. NoncoeguHute USB-kabenb k 6azoBomMy Grioky.

4. HaunHaeTcs nepefaya gaHHbIX M3 6a30BOro USB-kabenb

Groka B NpuHTEp.

NMPUMEYAHUE.

e Umobbi nony4yums OorosiHUmeribHble c8edeHusi
06 uHmepgpeticHom Kaberie,
MPOKOHCYIbmMupydmecs ¢ bruxatwum
npedcmasumernem TOSHIBA TEC.

e [lnss omknroyeHusi kaberns om 6a3o08020 br10Ka,
crnedylime UHCMpPyKUUsaM, rnpuriazaembsim K
cucmeme, ycmaHoeieHHoU Ha amom 6a308om
6s10Ke.



B BecnpoBogHas cBA3b (TONbLKO ANA Mogenu
GH30/GS30)

1. [Mpu ucnonb3osaHun Bluetooth y6egutech, 4to

NpuHTEP HaxoguTca oT 6a3zoBoro 6roka He ganee

3 mMeTpoB.

B cny4yae ncnonb3oBaHnsi 6ecnpoBogHoOm
nokanbHOM ceTu pacnonaranTte NpuHTep B
npegenax 30Hbl OxBaTa.

2. Bkntounte npuHTep n 6a3oBbIi 610K 1
nepeganTe gaHHble u3 6a3oBoro 6noka B
NPUHTEP.

NMPUMEYAHUE.

e - YbeOumecn, ymo neped Hayariom pabomei ¢
rpuHmMepoM ebi rpoyumarnu pasden "Mepbi
rnpedocmopoxHocmu ripu pabome ¢
6ecrpo80OOHbIMU C853HbLIMU ycmpolicmeamu.

e - Y6eOumecb, Ymo omcymcmeayrom rpensmcmeusi
MexAy npuHmepom u 6a3osbiM 6510KOM.
Hanu4ue npensmcmeutli Moxem npusecmu K
MpepbI8aHUIO CBS13U.

PaboTta pagmokaHana 3aBMCUT OT YCNOBUM
akcnnyataumu. B yacTtHoCTM, MeTannuyeckue
NpenaTCTBMSA, MeTanNIMYEeCKMN NOPOLLOK U MeCTa,
3aKpbITble METaNNYeCKMMM CTEHKaMU, MOryT
HapyLWTb CBA3b.

[ns onpegeneHns pacnonoXxeHns To4ek AocTyna
obpaTutechb K bnuxkanwemy npeacraBuTento
TOSHIBA TEC.

[Bluetooth]

Py4yHown nynbT

[BecnpoBogHas
nokanbHasi ceTb]



BbisBneHue U ycTpaHeHue HeMCnpaBHOCTEﬁ

Korga Bo Bpemsi paboTbl BO3HMKaOT Npobnembl, NpoBEPbTE PYKOBOACTBO MO BbISBIEHMIO U
YCTPaAHEHMIO HEMCNPABHOCTEN U BbIMOSIHNTE COOTBETCTBYHOLLME Onepaumm.

Ecnu Bbl He MOXeTe pewnTb NPobnemy ¢ MCNOMb30BaHNEM HAMAEHHbIX PELLUEHUI, HAKOrAa He
NblTakTeCb OTPEMOHTUPOBATbL MPUHTEP CAMOCTOATENbHO. BbikNtouMTe NPUHTEP, BbiHbTE HaTapeto 1
CBSDXUTECH C npeacTaBuTenem cepsucHon cnyxoel TOSHIBA TEC.

Ecnun nosBnsaeTca cooblieHue oo

oLunoKe.

Koroa nosiBnsietcs cooblieHne o6 olmnbke, BbINOMHUTE COOTBETCTBYIOLLME MHCTPYKLUUN U HAXMUTE

Ha
Owwnbka nponager.

KHOMKY

[PAUSE].

[COMMS ERROR|
((owmbka cBa3wn)

I'IpM CBS13M BO3HMKIA OLLIMOKA YETHOCTU
nnn Kagpa.

BbikntounTe 1 3aTeM BKIOYUTE NUTaHKE.
CHoBa nepepaiite AaHHble 13 6a3oBoro

Onoka B npuHTep. Ecnu ata npobnema
MOBTOPSIETCS, BLIKMIOYNTE NUTAHUE U
CBSDKUTECH C NpeacTaBuTenemM
cepBucHon cnyxbbl TOSHIBA TEC.

PAPER JAM

(3acTpeBaHve 6ymarn)

JleHTa BCcTaBneHa Hen paBUIbHO.

MpaBWnbHO yCTaBuTE NEHTY.

Jlenta 3acTpsna B npuHTEpE.

BbliHbTE 3aCTPABLUYIO NEHTY 1
yCTaHOBUTE NpaBuibHbIM 06pasom.
Haxxmute kHonky [PAUSE].

JleHTa nogaeTcs Hen paBUIbHO.

BcTaBbTe neHTy npaBuiibHbIM 06pa3om u
HaxxmuTe kHonky [PAUSE].

[aTtumk Ha OTpaxeHue He
O6Hapy)KV|BaeT YepHbIE METKW.

BcTaBbTe NpaBUrbHYIO NEHTY C YEPHBIMU
MeTKaMmu 1 Haxmute kHonky [PAUSE].

[atumk Ha npoxoa He oBHapyxuMBaeT
3a30pbl MeXay aTuKeTamu.

YcTaHoBUTE NpaBurbHyto NeHTy.  Ecnu
aTa npobrema nNoBTopsieTcs, HacTponTe
nopor.

INO PAPER (HeT|
Gymarm)

B NpUHTEpPE 3aKOHYKUNacCb J1IeHTa.

BcTaBbTe HOBYIO NIEHTY U HAXMUTE
kHonky [PAUSE].

ICOVER OPEN|
((oTKpbITa KpbILLKA)|

OTKpbITa BEPXHSIS KpbILLKa.

3aKkpounTe BEPXHIOO KPbILLKY.

[HEAD ERROR|
((owmbka ronoskm)

YacTb anemMeHTa nevaTatoLLeii rosoBKu
noepexaeHa.

BbIKntounTE NPUHTEP U CBSXUTECH C
npeacTaBUTENEM CEPBUCHOM CNYXObI
TOSHIBA TEC ons 3ameHbl
nevyararoLlemn ronoBKu.

IFLASH WRITE ERROR|
(ownbKa 3anvcu gl
braw-namaTb)

Mpowusowna owwnbka 3anncu Bo naLw-
namMm4aTn.

BbiknounTe 1 3aTemM BKIYUTE NUTaHUE.
CHoBa nepepfavte gaHHble 3 6a30BOro
©noka B npuHTep. Ecnu ata npobnema
NOBTOPAETCA, BbIKIMIOYNTE NUTAHUE U
CBSIKUTECH C NpeAcTaBUTenem
cepaucHon cnyx6bl TOSHIBA TEC.

FORMAT ERROR|
l(owmbka hopmaTa)

Mpowusowna owmnbka bopmaTpoBaHus
BO orisLL-NamsATu.

BbiknounTe 1 3aTemM BKIYUTE NUTaHUE.
CHoBa nepepawte aaHHble n3 6a30BOro
©onoka B npuHTep. Ecnu ata npobnema
NOBTOPAETCA, BbIKIIOYNTE NUTAHNE U
CBSIXUTECH C NpeacTaBUTenemM
cepsucHon cnyx6bl TOSHIBA TEC.
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FLASH MEMORY FULLI
(nepenonHeHve dnaLu-
namsiTy)

OT1a (pnaw-namaTe MmeeT
HeJoCTaTOuHbIN 06beM AN XpaHeHuUs
OaHHbIX.

Bbikntounte nutaHue n 3atem CHOBa €ro
Bkntounte. Ewe pas otdopmaTupymnte
namsaTb 6onbliero obbema n cHoBa
nepepante gaHHble n3 6a3oBoro 6roka B
npuHtep. Ecnwn ata npobnema
NOBTOPSIETCS, BbIKIIOYMTE NMUTAHUE U
CBSIXKUTECH C MpeacTaBuTenem
cepucHon cnyxbbl TOSHIBA TEC.

LOW BATTERY|
(HN3KMIA YPOBEHD)
3apsiaikv batapem)

Huskasa octaBLiasca emMkocTb GaTapen.

BbIkntouMTE NPUHTEP 1 3aMeHNTE
GaTapeto Ha HOBYIO C NOSTHOW EMKOCTbIO.

[EXCESS HEAD|
TEMPERATURE|
(BblcOkas TemnepaTypa
I'OJ'IOBKVI!

TemnepaTypa neyaTatoLlel rofoBKu
AOCTUITa BEPXHEN rpaHuLbl paboyer
Temneparypbl.

MpekpaTuTe Nneyatb U NOOXANTE, NOKa
NPUHTEP He NPOACIKUT paboTy
aBToMaTuyeckn. Ecnum ata npobrnema
NOBTOPSAETCH, BbIKIIOYUTE NMUTAHUE U
CBSIKUTECH C MpeacTaBuTenem
cepsucHon cnyxbel TOSHIBA TEC.

AMBIENT TEMP]
ERROR (BblcoKas|

TemnepaTtypa BHeLLHEN cpeabl
[OCTUIMa BEPXHeW rpaHuLbl paboyen

OcTaHoBUTE MeyvaTtb 1 NodoXauTe, noka
TemnepaTtypa oKkpyxatLlen cpeabl He

ERROR (oww6ka|
TemnepaTypbl 6aTapen)

Batapes cnuvwkom ropsyas.

e eoried o) |TeMnePaTP o OO TeNTEpaTyPH
Boiknounte npuHTEpa, oTcoeanHnTe
BATTERY TEMP| BIOK NUTAHWS, €CAM OH NOAKMIOUEH, U

nogoxauTe, Noka Temnepartypa 6atapeu
He ONyCTUTCH HMXKe rpaHuLbl paboyen
TemnepaTypbl NpUHTEpPA.

HIGH VOLT. ERROR]
(oLLMBKa BbICOKOrQ)

Hanps>XeHus )

HeHopManbHoe HanpsibkeHne 6atapew.

BblkntounTe npuHTEp, BbiHbTE GaTapeto,
CHOBa ee YCTaHOBUT Ha MeCTO U
BKIIOUNTE MPUHTEP.

Ecnu ata npobnema nostopsieTcs,
BbIKIMIOYUTE NUTAHNE U CBAXUTECH C
npeacTaBuTENemM CEPBUCHON CNyXbbl
TOSHIBA TEC.

[CHARGE ERROR|
[(ownbka 3apsaga)

Bo Bpewms 3apsgku 6atapeun
obHapyxeHa owwmnbka.

B03MOXHO, 3aKOHYMIICA CPOK CIYXObl
6atapen. 3ameHute BaTapeto Ha
HOBYIO.

Mpymep ownbkn
KOMaHapl
[PC001;0A00,0300,)

Mpw nposiBreHun ownBKM B KOMaHAe B
BEpXHeW CTpoKe aucnres
oTobpaxatoTcsa oo 16 CMMBOSOB.

BblkntounTe NpMHTEP M CHOBA BKITHOYMUTE.
CHoBa nepepavite gaHHble 13 6a3oBoro
6roka B npuHTep. Ecnu ata npobnema
NOBTOPSIETCS, BbIKMHOUUTE NUTAHUE U
CBSXKMTECH C NpeacTaBUTENeEM
cepsucHom cnyx6bl TOSHIBA TEC.

Mpoumne coobLieHnsa ob
owmnbkax

BosHukaloT annapaTtHble unu
nporpaMMHble cGou.

Bbikntounte NnpuHTEP 1 3aTEM €ro
BkntoumTe. Ecnu ata npobnema
NOBTOPSAETCS, BbIKIIOUUTE NMUTAHUE U
CBAXUTECH C npeacrasutenemMm
cepsucHon cnyx6bbsl TOSHIBA TEC.

***%: KOnmM4ecTBO HeHanevaTaHHbIX 9TUKETOK nexut mexay 1 1 9999 (B eanHuuax pumsnyecknx aTUKETOK)

Korga npuHTep paboTtaeT HenpaBuibHO

B cnyydyae cneayrwuwimnx npmu3HakoB HeUcrnpaBHOCTU MNMpoBepbTe COOTBETCTBYKOLWME MO3NLUUKN N BbINOJTHUTE

iekomeH,qiemoe JencTeue.

MpWHTEpP He BKoYaeTcs
Mpu HaXXaTun Ha
BbIKMNOYaTeNb NUTaHUS.

baTapes yctaHoBneHa HenpasUIibHO.

YcTaHOBUTE MOMHOCTbIO 3apsKEHHYHO
Datapeto.

YcTaHoBneHa nonHOCTLHO
3apshkeHHas 6aTapesi, HO
OHa paboTaeT o4YeHb Maro.

Cpok cnyx06bl 6aTapeun UCTEK.

YCTaHOBUTE HOBYIO MOSTHOCTbIO
3apskeHHyto 6aTapeto




MpuHTEP HE MOXET
cBsazaTbes Yepes USB.

IMpUHTEP HE BKIIOYEH.

BkntounTe npuHTep.

MpuHTEp cBA3bIBaETCSA Yepes
GecnpoBoAHbIN KaHar.

OTkntounTe 6GeCnpoBOAHYIO CBSA3b

HenpaBunbHbI pexnm nepegaym
OaHHBbIX.

BbiGepurTe NpaBumbHbIN pexum nepegayn
JAaHHbIX.

MpuHTEP HE MOXET
cBasaTbes Yepes Bluetooth.
(Tonbko Anga moaenu
GH30/GS30)

[MpuHTEP He BKNIOYEH.

BkntounTe npuHTEp.

Cnuwkom 60onbLLIOE paccTosiHue A0
©a3oBoro 6noka.

MpuHTEp OoMKeH pacnonaraTbecs He
6onee 3 meTpoB OoT 6a3oBoro 6roka.

I'IpMHTep NCNOoJ1b3yeTCA B TAKOM MecCTe,
roe umetrotcs Gonblume LYMbIl UIn
NOMEXWN.

MN3beranTte Takme MECTOMOSIOXEHUS.

Aapec npyHTepa HenpaeuibHO
ycTaHoBreH B 6a3oBoM Oroke.

YcTaHoBUTE NpaBuUIbHbIA agpec NpUHTepa
B 6asoBom Ornoke.

HenpaBunbHbI pexnm nepegaym
OaHHBbIX.

BbiGepurTe NpaBumbHbIN pexum nepegayn
JaHHbIX.

MpuHTEP HEe MoXeT
CBsi3aTbCs Yepes
H6ecnpoBoHYH NoKanbHy
ceTb.

(Tonbko GH40/GS40)

[MpuHTEP He BKIMOYEH.

Bkntounte npuHTep.

Cnuwkom 6onbLLOE paccTosiHue A0
©a3oBoro 6noka.

Pacnonaraiite npuHTep B Npeaenax 30Hb
oxBara.

PagnonsnyyeHune Gnokupyetcst
NpPensTCTBUAMU.

VMcnonb3yiiTe NpuHTEP B MecTax, rge HeT
NpenaTCTBUNA.

MpuHTEp ncnonb3yeTcs B TaKOM MecCTe,
raoe umetoTcs 6onblume Wymbl Unu
NoMexM.

MN3beranTte Takme MecTONOSIOXKEHUS.

AZpec npuvHTepa HenpaBUIbHO
ycTaHoBrneH B 6azoBom Groke.

YcTaHoBUTE NpaBuUIbHbIA agpec NpuHTepa
B Oa3oBom bBroke.

HenpaBunbHas HacTponka KaHana
TOYKkM goctyna unu 6asosoro 6mnoka.

M3beranTte ncnonb3oBaHUs KaHana,
KOTOpPbIA CO3AaeT NOMeXu OT COCeaHUX
TOYek JocTyna.

HenpasunbHbI pexuM nepegayn
AaHHbIX.

Beibepute npaBunbHbIN peXxnM nepegayn
OaHHbIX.

OTneyaTKkn CAULLKOM
CBeTllble.

MevaTatoLas ronoska 3arpsa3HeHa.

Ouuctute rOJ10BKY.

JleHTa BCcTaBneHa HenpaBWIibHO.

I'IpanmbHo YCTaBuUTE NEHTY.

Wcnon b3yeTCA CTapad JNieHTa.

YcTaHOBUTE HOBbIW PYNOH NEHTHI.

OTa neHTa He yTBepxaeHa KoMnaHuen
TOSHIBA TEC

Mcnonb3yinTte NeHTy, YyTBEPXKAEHHYIO
komnaHvnen TOSHIBA TEC.

I'IpMHTep nony4yaeT OaHHble
neyaTtun, HO HNU4Yero He
nevyaraer.

Wugukatop STATUS roput nnum muraer.

YcTpaHuTe owmnbky

JleHTa BCcTaBneHa HenpaBuWIbHO.

MpaBunbHO yCTaBUTE NEHTY.




